Sreda, 1. oktobar 2008.
Svedok Rajko Gusa
Otvorena sednica
Optuzeni su pristupili Sudu
Patetak u 9.05 h.

Molim ustanite. Mdunarodni krivéni sud za bivSu Jugoslaviju zaseda. Izvolite, sedit
SUDIJA ORIE: Dobro jutro svima u sudnici i oko sudnice. Gospedsekretare, molim

vas, najavite predmet.

sekretar: Dobro jutro,casni Sude. Dobro jutro svima u sudnici. Ov&jedmet IT-06-
90-T, Tuzilac protiv Ante Gotovine i drugih.

SUDIJA ORIE: Hvala, gospodine sekretare. Kome treba da sdigifr&obro jutro.
TUZILAC DU-TOIT : Dobro jutro,gasni Sude. Ja sam odgovoran za ispitivanje
sled€eg svedoka. To je gospodin Rajko GuSa. Nisu zatmni&kakve zastithe mere za
ovog svedoka i svedok je na raspolaganju.

SUDIJA ORIE: U redu. Gospdo posluziteljko, molim vas da dopratite svedoka u
sudnicu. PoSto imamo malo vremena na raspolagemijye najbolji n&in da
izgovaramo vase ime, francuski ili engleski?

TUZILAC DU-TOIT : To je Du-Toit,gasni Sude i to je francusko ime, Du-Toit.
SUDIJA ORIE: Du-Toit.

TUZILAC DU-TOIT : Hvala.

SUDIJA ORIE: Mozda vé mozemo da nastavimo. Ne vidim prigovore za prijeapis
izjave po Pravilu 92ter; je li to&ao? Naravno, ukoliko dobijemo potvrdu svedoka i mi
nemamo nikakvih dodataka, samo tu kartu koja ...

TUZILAC DU-TOIT : Postoji samo karta koju bih Zeleo da dodam ...

SUDIJA ORIE: (preklapanje govornika)...koju biste Zeleli da dodate, da.

TUZILAC DU-TOIT : ... da, to je sa spiska po Pravilu 65tasni Sude.

SUDIJA ORIE: Zeleli biste da dodate kartu na spisak po Praa5ier?
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TUZILAC DU-TOIT : (preklapanje govornika)...dao sam na uvid Odbrani, i to je
dokument sa spiska po Pravilu 65ter koji nosi B§0. Tako da bih podneo zahtev da
ga dodate na spisak po Pravilu 65ter,(preklapanje govornika).

SUDIJA ORIE: Posto ne postoji nikakav prigovor, mozemo to ddaimo na spisak po
Pravilu 65ter liste. To je ¥eu zapisniku. Da li Zelite da to bude dodatak izjazelite

da ga uvedemo odvojeno?

TUZILAC DU-TOIT : Voleo bih da ga uvedemo moZzda na kraju svedja.

SUDIJA ORIE: U redu.

TUZILAC DU-TOIT : Hvala vam.

(svedok je pristupio Sudu)

SUDIJA ORIE: Dobro jutro. Dobro jutro, gospodine GuSa. Da & ¢njete na vaSem
jeziku.?

SVEDOK GUSA: Da.

SUDIJA ORIE: Molim vas da ustanete. Pre nego Stonate sa svedenjem, prema
Pravilniku o postupku i dokazima treba da date&ane izjavu. Gospta posluziteljka
vam upravo daje tekst te s\ame izjave. Molim vas da date gaeau izjavu.
SVEDOK GUSA: U redu.

SUDIJA ORIE: Molim vas da to prétate naglas.

SVEDOK GUSA: Sveano izjavljujem dau govoriti istinu, cijelu istinu i nidta osim
istine.

SUDIJA ORIE: Hvala, gospodine Gusa. Izvolite, sedite. Gospa@usSa, prvée vas
ispitivati gospodin Du-Toit. On zastupa TuzilaStiolim vas, nastavite, gospodine Du-
Toit

TUZILAC DU-TOIT : Hvala, gospodine predsedawviju

svedok: Rajko Gusa

GLAVNO ISPITIVANJE: TUZILAC DU-TOIT
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TUZILAC DU-TOIT — PITANJE : Dobro jutro, gospodine Gusa. Molim vas, recitenna
vase puno ime i prezima za zapisnik?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Rajko Gusa.

TUZILAC DU-TOIT — PITANJE : Dali je t&no da ste vi dali dve izjave Tuzilastvu?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je.

TUZILAC DU-TOIT : Gospodine sekretare, molim vas da nam prikazsterdent sa
spiska po Pravilu 65ter broj 5431.

TUZILAC DU-TOIT — PITANJE : Gospodine Gusa, pred vama je vasa prva izjava koj
ste dali TuzilaStvu 27. i 28. maja 1997. godinelalXisse pred vama sa vasSim potpisom.
Mozete li samo da potvrdite da je to vaSa izjavalirmvas?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste.

TUZILAC DU-TOIT : Gospodine sekretare, molim vas da nam pokaZzatgidstranicu
ove izjave. Gospodine predsedavgjdelim samo dade u zapisnik, kao Sto mozete
videti na 2. stranici ove izjave, tu postoje &dya rukom brojevi paragrafa na levoj strani
izjave. To nije deo originalne izjave, theéim, kada je svedok ponovo video izjavu 2008.
godine, to je bio samo dodato da bi se lakSéaloa pozivalo na oddene paragrafe u
izjavi. Zato vam to kazem da biste videli da sulangjevi paragrafa upisani rukom. |
Zelim da se to unese u zapisnik. Hvala.

SUDIJA ORIE: Da. Oni su kasnije dodati. Da, molim vas, nastavi

TUZILAC DU-TOIT : Hvala vam. Gospodine sekretare, molim vas da pr@udite
dokument sa spiska po Pravilu 65ter broj broj 5432

TUZILAC DU-TOIT — PITANJE : Gospodine Gusa, da li jeiteo da je ova druga
izjava koju su uzeli predstavnici ove kancelarige februara 2008. godine? Da li je to
tacno?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Da, t&no je.

TUZILAC DU-TOIT : Gospodine sekretare, molim vas drugu stranicuizjage.

TUZILAC DU-TOIT — PITANJE : Ako pogledate 3. paragraf, gospodine Gusa, nagde
sredini tog paragrafa, samo jedno razjasnjenjeagit "Bilo je desetak kia u mom
komsSiluku koje sam video, i sve su bile pdgoe granatama. Svedaisu kasnije

spaljene i opljgkane." Dakle, ovaj incident, koji ste videli, date to videli 4. avgusta ili
je to bilo kasnije?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: To je bilo kasnije.

TUZILAC DU-TOIT — PITANJE : Hvala. Gospodine Gusa, da i jéna da kada ste
stigli u Hag da ste imali priliku da ponovo pitate BHS verzije obe ove izjave?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jesam .
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TUZILAC DU-TOIT — PITANJE : A da li ove izjave @&no odrazavaju informacije koje
ste dali Tuzilastvu u dva navrata?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste.

TUZILAC DU-TOIT — PITANJE : A da li su informacije koje su sadrzane u ove dve
izjave istinite i t&éne po vaSem najboljem znanju?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jesu.

TUZILAC DU-TOIT — PITANJE : Ako bi vam danas u sudnici bila postavljena ista
pitanja, da li bi vasi odgovori bili isti kao i kadte ovde dva izjave davali
predstavnicima naSe kancelarije?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Mislim da bi.

TUZILAC DU-TOIT : Gospodine predsedavajuZeleo bih da ove dve izjave uvrstimo
u spis, molim vas.

SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare, molim vas da dodelite begjev

sekretar: Casni Sude, dokument sa spiska po Pravilu 65terd5431 postée dokazni
predmet TuzilaStva P959, a dokument sa spiska @al@65ter 05432 posta dokazni
predmet TuzilaStva broj P960.

SUDIJA ORIE: Dokazni predmet TuZilaStva broj P959, izjava®®1. godine i dokazni
predmet TuzilaStva broj P960, izjava od 19. feba008, primljene su u spis.
Gospodine Du-Toit, jedno pitanje u vezi sa 3. paafign koju ste upravo spomenuli.
Govorili ste o incidentu i citirali ste: "Bilo jeesetak ktia u mom komsiluku koje sam
video, i sve su bile podene granatama." Svjetiy da li ste vi kino videli da su one
pogaiene granatama ili ste kasnije videli da j&€ e&kucama koje su bile ostene od
udara granata?

SVEDOK GUSA: Samo sam vidio prvu, moju sam vidio. A ove drage vidio
naknadno u desetom mjesecu, jer su me vodili u §elaj jedan njihov inspektor vodio
me dva dana za redom, i tad sam vidio da je tausi&eno i spaljeno i koliko je ka...
jos i naknadno jedno desetakilypogaeno sa granatama, a drugo sve GgRBao i
zapaljeno...

SUDIJA ORIE: Da.
SVEDOK GUSA: ...i poruseno.

SUDIJA ORIE: Da. Malo ste me zbunili kada ste govorili 0 posaju incidenta, a
zapravo je ré& o posmatranju posledica granatiranja. Molim vastawvite.

TUZILAC DU-TOIT : ( mikrofon nije ukljgen)
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prevodioci: Molimo vas, mikrofon.
SVEDOK GUSA: Sta sam u stvari htio da kazem...

SUDIJA ORIE: Gospodin Du-Toite sada da ptita rezime vase izjave, tako da javnost
zna ocemucete da svedate. Molim vas, nastavite, gospodine Du-Toit.

TUZILAC DU-TOIT : Hvala,éasni Sude. Svedok je Ziveo u selu Zemunik Gorniji,
opStina Zadar u vrem@peracije Oluja Od 10.0Q¢asova ujutru 4. avgusta 1995. godine,
njegovo selo je teSko granatirano od strane Hrea¥skske, i njegova lda je pogdena

sa viSe granata. Nakon Sto je granatiranje prestadd®2.0Casa, svedok je pobegao u
selu Bukové. Oko 300 hrvatskih vojnika uslo je u selo Bukovodmah su zapalili pet ili
Sest kida. Svedok je pobegao iz Bukéaii sakrio se u Sumi na planini ZmiStak. Sa
njegovog mesta gde je stajao, svedok je bio u droagti da vidi sela Kistanje i Ervenik.
Video je kako gori celo selo Kistanje dok se gughvsaobraaj kretao kroz selo.

Takade su spaljena i manja sela - Bi&imo Selo i KolaSac. Takie je bio @éevidac
spaljivanja kida u selu Ervenik i toga kako su hrvatski vojnigagkali kuc¢e i imanja u

tom podrgju. Vojnici su odvozili kamione natovarene ogkanom imovinom, a
ukradenu stoku su oterali glavnim putem i otvorpokazivali taj tovar. Pgetkom

[oktobra meseva] 1995. godine, svedok se predaatskom policajcu koji je bio prijatelj
jedne srpske porodice u Erveniku. Odveli su ga inKa zatim dalje prema Zadru. U
pritvorskoj jedinici u Zadru bio je pretan. Drzali su ga u Zadru tri detiri meseca, a
potom odveli u zatvor u Splitu gde je bio z8n sve do oktobra 1996. godine. To je kraj
rezimeagasni Sude.

SUDIJA ORIE: Hvala.

TUZILAC DU-TOIT : Gospodine sekretare, molim vas da nam pfigeldokument sa
spiska po Pravilu 65ter broj 5490.&e o orijentacionoj karti za ovog svedoka.
Gospodine predsedavajukao Sto vidite, ovo je pripremljeno od stranegstavnika

naSe kancelarije, kako bi svedok mogao da se tifgn razkitim mestima ... koja

svedok konkretno pominje u svojoj prvoj izjavi, &ge ve& u spisu. | kao Sto mozete
videti, brojevi od 1 do 9 prikazuju odiena kljitna mesta koja je svedok pomenuo u
svojoj izjavi. | kao Sto mozete da vidite, na lestjani karte, postoji legenda koja
pokazuje raztita imena mestu i taki® neke aspekte u paragrafima iz izjave od 28. maja
1997. godine. A ja bih, takie, zeleo da ovu kartu ponudim su spis.

SUDIJA ORIE: Izgleda da nema prigovora. Gospodine sekretare?
sekretar: Casni Sude, tée biti dokazni predmet TuZilatva broj P961.

SUDIJA ORIE: Dokazni predmet TuzilaStva broj P961 primljerujspis.
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TUZILAC DU-TOIT : Hvala,&asni Sude. To je sve §to imam za ovog svedoka movo
trenutku. Hvala vam.

SUDIJA ORIE: Ko ¢e prvi da unakrsno ispituje svedoka? Vi, gospodMiteeticu?
ADVOKAT MISETI C: Da, ja¢u. Samo trenutak, molim vas.

SUDIJA ORIE: Gospodine GuSa, za koji trenutak unakréaeas ispitivati gospodin
MiSeti¢, koji je branilac gospodina Gotovine, i on sedvaae leve strane... odnosno, on
stoji sa vase leve strane.

ADVOKAT MISETI C€: Samo jedan minutasni Sude, da dostavim dokumente
TuzilaStvu. Hvala vam, gospodine predsedatiaju

UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT MISETI C

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: Dobro jutro, gospodine Gusa.
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Dobro jutro.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Prva stvar o kojoj bih Zeleo da govorimo, a to je
vasoj vojnoj sluzbi u Vojsci Republike Srpske Knai Vi ste, u stvari, bili vojnik od
1991. godine pa sve doperacije Oluja Nije li to tatno?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Nije.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Pa, da li moZete da opiSete Pretresnoéuyve
kakvu ste ulogu imali u odbrani takozvane Repub8keske Krajine...
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: U pcatetku, bio sam...

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: .. (preklapanje govornika)
SUDIJA ORIE: Gospodine Gusa...

SVEDOK GUSA: ...nisam htio da idem i oni su mene... ja samt&imo kod nas... kod
nas u Kninu, u zatvoru, i onda su me kasnije pguddilsam bio u teritorijalnoj odbrani u
svome selgitavo vrijeme, ddOluje. A na linijama nisam bio. A linije su bile dalelsto
od naSe vojske do hrvatske jedno 800 metara udsaljefo je to.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Va3e selo je na liniji fronta, zar ne, gospodine?
Oprostite, bilo je na liniji fronta?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: Dakle, ako stéuvali straZzu u svom selu i vase selo
se nalazilo na liniji fronta, onda ste vi drzatiaztu na liniji fronta. Da li je to tao?
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SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ne. Ja nisam bio na frontu. Ja sam bio iza. Djago
biti na prvoj liniji, na frontu, a drugo je biti&z kao u selu, oko kKa.

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: Pa, komanda... bilo komandno mesto u vasem selu,
zar ne? Zar to nije ono Sto stevali?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Da, bilo je komandno mjesto.

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: Komandno mestoega?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Od vojske tamo, gdje su imali kao taj opis neki..

prevodioci: Moze li svedok ponovi odgovor.
SUDIJA ORIE: Mozete li da ponovite ono Sto ste upravo rekblim vas.
ADVOKAT MISETI C: Dozvolite mi da ga pitam ponowvé&asni Sude.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Cije je to bilo komandno mesto? Prevodioci vas
nisuculi, ako biste mogli da ponovite odgovor, molim vas
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Komandno mjesto od vojske. Srpske vojske.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Izgleda da pravite razliku u svojoj izjavi izthe
vas kao pripadnika Teritorijalne odbrane, a nefxapadnika vojske. MoZete li da ham
objasnite, po vasem misljenju¢amu je razlika izmgu ova dva tela?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Razlika je u tome $to na prvoj liniji su pravijuizi. A
Teritorijalna odbrana su bili ovi koji nisu bas spbni za ratiSte... za pravi rat da se
otvori. Na primjer, prsa u prsa dad#on. Takvi kao Sto sam ja bio ne idu na takve linije

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: U redu.

ADVOKAT MISETI C: Gospodine sekretare, molim vas da nam pokaZédenaent
koji ima oznaku 1D47-0030.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Gospodine Gusa, zamolio bih vas da pogledate
ovaj dokument. To je dokument 180. motorizovangdute od 13. marta 1992. godine,
odnosno dokument vojne policije ujano 180. motorizovanoj brigadi, i tu se govori o
sluzbi obezbéenja koja se sprovodi u kasarnama i da se vrSeageetA ako pogledate
pod brojem 2, pominje se vaSe ime, GusSa, P. R&Rdroj. Da li ste, u stvari, bili
pripadnik 180. motorizovane brigade 1992. godine?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ne, nisam.

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude, zamolio bih da se ovaj dokument uvrstiis.
TUZILAC DU-TOIT : Nemamo prigovorasni Sude.

SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?
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sekretar: Casni Sude, tée biti dokazni predmet Odbrane broj D823.
SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D823 primljen jeiss

ADVOKAT MISETI €: Molim vas sledéu stranicu ovog dokumenta, gospodine
sekretare.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Ako pogledate broj 9 ovde, gospodine Gusa, da i
je to vas datum @enja, 25. avgust 1956. godine?deni ste u Gornjem Zemuniku?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: U redu. Da li ste, u stvari, regrutovani u 180.
motorizovanu brigadu 3. marta 1992. godine?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ne, nisam.

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: U redu.
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Niti znam koja je to brigada bila.

ADVOKAT MISETI C: Gospodine sekretare, molim sada dokument kojidaraaku
1D47-0034.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: To je opet...
ADVOKAT MISETI C: Izvinjavam se. Ssekatemo da se pojavi engleska verzija.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: To je ponovo dokument vojne policije. | pod
brojem 2, vidimo izveStaj u kom se govori o prekotissledéih regruta 1. marta 1992.
godine, i pod brojem 2 piSe: "GuSa, Petra, Rajka'li se séate da ste bili
prekomandovani...

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste. Bio sam prekomandovan tad kad nisam htio d
budem, onda su me ostavili u selu kao Sto sam.reka’

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Pa, ako pogledate na dnu dokumenta, kaZe se:
"Vojne obveznike zaduziti naoruzanjem, municij@ksplozivnim sredstvima i minama,
i uputiti u kasarne NHS-Macura, u Benkovcu." Dseliséate da ste bili upieni u
kasarnu u Benkovcu, 1. marta 1992. godine ili okmarta 1992. godine?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Da. Oni su me odveli kao u pritvor.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Da li se séate, da vas je otprilike 1. marta preuzeo
jedan visi oficir iz Prve motorizovane brigadedrtsportovao u jedinicu autobusom?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ja se toga ne sg@m.

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude, zamolio bih da se ovaj dokument uvrsiis.
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TUZILAC DU-TOIT : Nemamo prigovoriasni Sude.
SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?
sekretar: Casni Sude, tée biti dokazni predmet Odbrane broj D824.

SUDIJA ORIE : Dokazni predmet Odbrane broj D824 primljen jgissGospodine
MiSeti¢u, 1. marta, izgleda da je svedok bio prekomand@ &ojne poSte 4810/84 u
Vojnu postu 4810/7. Dana 13. marta,duem, takav zahtev koji se odnosi izgleda na
svedoka locira ga u Vojnu postu 4810/10. Da Inj@e¢ka tajna ili nekakva zagonetka
koju treba dalje da ispitamo?

ADVOKAT MISETI C: Delimi¢no je tajna, ali j@&u uéi u neke detalje njegove pozadine
za nekoliko minuta¢asni Sude.

SUDIJA ORIE : Hvala. Molim vas, nastavite.

ADVOKAT MISETI C: Hvala. Molim da se dokument koji ima oznaku 1E0087
prikaze na ekranasni Sude, nismo bili u moguosti da dokumentditamo u sistem
elektronske sudnice proSlednatako da imamo na papiru za svedoka, a paleana ga
na sistemwbanction

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Gospodine Gusa, ovo je dokument od 1. juna
1992. godine, i to je izvestaj o disciplinskim ntmaeakoje je protiv vas izgleda preduzeo
kapetan prve klase Branko Vuruna. Tu piSe u drugamgrafu: "Narednik GuSa Rajko,
sin Petra, réen 25. avgusta 1956. godine u Gornjem Zemunikutfeéem paragrafu
govori se o vama da ste bili pod dejstvom alkolofedi izmedu 31. maja 1992. godine,
i narednog dana, 1. juna 1992. godine "u tolikefirda nije imao kontrolu nad svojim
postupcima i ponaSanjem”, i tako dalje c\&e pomenuli da ste bili uhapSeni u jednom
trenutku i privedeni. Da li ste, zapravo, bili uBapi zato Sto ste bili pod dejstvom
alkohola dok ste bili na... na duznosti i da vapkgo rezultat toga, bila iztena
disciplinska mera? Da li seésge toga?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ne. Ne.

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude, zamolio bih da se ovaj dokument obefani u
spis, dokument 1D47-0037.

TUZILAC DU-TOIT : Nemamo prigovoriasni Sude.
SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?
sekretar: Casni Sude, tée biti dokazni predmet Odbrane broj D825.

SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D825 primljen jeiss
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ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Gospodine Gusa, rekli ste da ste se predali jadno
hrvatskom policajcu...

SUDIJA ORIE: Mogu li da zamolim da dokument ostane na ekedwiih ne
zamenjujete drugim, jer to nam daje priliku da ahas icitamo u isto vreme. Hvala.

ADVOKAT MISETI C: Svakakogasni Sude.
ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Gospodine Gusa...

SUDIJA ORIE: O, ne, to je na sistenganctiontako da ne mozemo nista. lzvinjavam
se.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Gospodine Gusa...
ADVOKAT MISETI C: Casni Sude, imam primerak na papiru, ako Zelitesazia.
SUDIJA ORIE: Ne, ukoliko se vidi na ekranu, to je sasvim uured

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Gospodine Gusa, vi kaZete u va3oj izjavi daste s
vi, u stvari, predali hrvatskim vlastima u oktoldr@95. godine. To je tao, zar ne, da ste
prvo bili odvedeni u...

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Prvo ste bili odvedeni u policijsku stanicu u
Kistanju. Da li je to tano?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: U Knin.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: U redu. Da li se ate dok ste bili u Kninu, da su
vas ispitivali policajci u Policijskoj stanici Knh
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: U redu.

ADVOKAT MISETI C: Gospodine sekretare, molim vas da nam giiéeldokument
koji ima oznaku 1D47-0001. Informacija za sekretahazbena beleSka o sasluSanju
ovog svedoka pinje na drugoj polovini ove stranice u verziji ndiskom jeziku.
Hvala.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Gospodine Gusa, ovo je sluzbena beleska sa ovog
sasluSanja u policijskoj stanici u Kninu kada stetémo. Ako pogledate tte paragraf,

tu se kaze: "On dalje navodi da je bio mobilisamopsku SAO Krajine 28. oktobra 1991.
godine, i da je zaduzio vojnu uniformu SMB u kasarBenkovcu i automatsku pusku sa
150 metaka, gde je ostao do 4. novembra 1991. gptdirsu ih iz kasarne prebacili u
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Tinj. Doti¢na osoba navodi da je bila peSadinac.” Da |i &atsala ste to rekli
policajcima u Kninu gde ste bili dovedeni ...
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: ... i...
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je | mogu da pijem vode ... pitati?

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Da.
SUDIJA ORIE: Gospaa posluziteljkate vam pomé oko vode.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: | to je ono $to ste vi rekli hrvatskim policajax
da ste bili mobilisani u vojsku SAO Krajine 28. okta 1991. godine. Da li je toctao?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Ako idemo dalje, kaZe se: "Po dolasku u Tinj,
rasporéeni su u strazarsku sluzbu. Komandant peSadijskei¢e je bio rezervni
kapetan Lali iz Polae, a jedinica je brojala 40 vojnika." Da li séae da ste bili pod
komandom kapetana L&#?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: NiZe dole se kaZze: "Navedena osoba kaZe da se
nalazila na strazarskom mestu u Tinju do 22. mnE882. godine, onda su ih otpustili.
Tako da je otiSao u Zemunik Gornji gde je ostad 8oaprila 1992. godine. Zatim je
premesten u Crno gde je drzao strazarsko mestosaptanu do 17. juna 1992. godine.
A njegov komandant je bio Vathirski Ljupko, aktivni oficir INA, p&inu major ... " Da
li se séate da ste to rekli hrvatskim policajcima?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: A da li su sve informacije koje sam vam upravo
procitao istinite?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: U sledeoj retenici kaZe se: "Navedena osoba tvrdi
da se na Zadar pucalo iz tenkova, 54, topova. Kadg upitali iz kog je pravca otvarana
vatra na Zadar, lice navodi da se pucalo iz tenkadopova i minobac¢a kalibra 60
milimetara koji su bili raspotini na Musaptanu u blizini vodovoda i bunkera,desd
haubice i minobacakalibra 120 milimetara bili raspateni u Jagodniji, odakle se
pucalo po Biogradu i generalno po tom paglrd' Da li su ove informacije koje ste dali
da hrvatskoj policiji istinite?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Vi zatim u ovoj izjavi dalje kaZete da ste bili
demobilisani 17. juna 1992. godine i da ste seliawijoprivredom, ali da ste bili
ponovo mobilisani u decembru 1992. godine "i otidlteren u vénjak Zemunik Gorniji,
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gde ste drzali strazu, odnosno, obelnmnje puta kroz vénjak, PK Zadar, VIgine PK
Zadar, koji je vodio ka Smokada. " Da li je to té&na informacija?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Tatna. Jeste.

ADVOKAT MISETI C: Molim vas da okrenete stranicu na engleskom jezik

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Zatim se kaZe: "Autobuska linija Smokéw
Benkovac iSla je tom rutom. Tamo je ostao do 22ugaa 1993. godine, odakle je otiSao
u Bare, u Zemuniku Gornjem, gde je drzao strazudsM@peracije Oluja’ Dali je i ta
informacija t&na?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ja sam bio tamo u ¥njaku na obezhkienju puta, a

kad sam se vratio... to je odma- tamo gdje su te Baje pominjete, to je od moje dai
300 metara daleko. Ja sam tamo bio u selu, a ggba u Golesu koji je dalje od
mene jedno 800 metara. Tamo je bila vojska. Jalsamgore u selu a nisam bio, ovaj, na
prvoj liniji. A ovo sve do sada jedno. Samo ovdje je izmjena. Ja jesam poslan tamo u
selo, to je od vénjaka daleko jedno 500 metara do poloZaja doBate Sto se zovu. A ja
sam bio tamo u selu, pa, jedno 500 metara faEviza, kao u selu, a prva linija bila je
ispod mene u GoleSu koje... zove se mjesto Gol®grovaj, onoj dusevnoj bolnici gdje
je bila Hrvatska vojska koja je bila udaljena 806tana od Srpske vojske. To je to.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Ali ta¢no je da ste bili u Barama u Zemuniku
Gornjem i drzali strazu sve d@peracije Oluja Da li je to t&no?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ja sam bio tamo ali nisam ja bio tamo u ... naBa.
Ja sam bio tamo iza ... u selu, bas u selu gdje ki¢a, 500 metara iza. A ... okode
sam bio i to je normalna stvatuvali straZu. Bili smo budni po &b | ja i oni ... bilo je
starijih ljudi. To sve bilo budno. Normaln6uvas sebe a onda druge.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Ako pogledamo sledeparagraf, kaZe se da je:
"Major JNA u penzijipuro Marki¢, iz Zemunika Gornjeg podelio naoruzanje lokalnom
stanovnisStvu u Zemuniku Gornjem." To jérta, zar ne?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: MoZete |i da nam opisete malo detaljnije kako i
kada jeburo Marki¢ podelio naoruzanje lokalnom stanovnistvu u Zemuii@ornjem?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, mislim da je to bilo negdje gikom desetog
mjeseca kad je podjelio. Tako mi&ai. Ali ja ne znam téno datum, ali je, negdje oko
1., 2. desetog. Prije neg je stvarn@gmrat, ono zestoko. Ali nije sve kao ... sve
naoruzao. On je pojedine naoruzao. Nije bilo tolkozja. A kasnije je bilo oruzja i za
bacanje. To je to.

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: Da li je to naoruzanje podeljeno samo seljanima?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, je. Je, u svakom zaseoku, je. Al' ne svimd, |
nije bilo toliko oruzja ispdetka.
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ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Tu se dalje kaZe: "On dalje navodi da suesie
utvrdenja bila postavljena kod ka Zupanovih, Milkowa, te kod Viduka, gde su bili
raspordeni topovi, a kod utdenja u Barama bili su mitraljezi M-84 raspdeei. Glavni
mitraljezac bio je GuSa Gajo, sin pokojnog Nikatwlen 1965. godine.” Da li su sve te
informacije t&ne?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jesu.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: A kada kaZete da su ova utenja postavljena
blizu kuéa Zupanovih i Milkovéa, o kakvim kdama govorimo?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, kide su bile pretezno srusene i spaljene. Eto,
kakve su. Jer to su ... Srpska vojska je sruSimaddd@im su ovi Hrvati napustili, oni su
odmabh njima porusili i zapalili ke i sve su porusili kie i crkvu. Sve su im porusili. To
je napravila Srpska vojska.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Da li su ta utwienja, u stvari, postavljena u i oko
privatnih kita u selima?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, to je bilo oko kia u selima, je. Zato 5to sudeu
tu. Malo uvitene u Sumama, gdje su bile utvrde.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Dalje pise: "On dalje navodi da su tenkovi M-54
bili rasporeieni oko kide Milkovica i Skolske zgrade u Zemuniku Gornjem." Da li j@aov
izjava t&na?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Recite nam nesto vise o ovim tenkovima M-54,
koji su bili raspordeni oko kiée Milkovica. Gde su te ke Milkovi¢a?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: One su tamo kad se ide prema Skabrnji. One su ist
odmah do nas. Vamo su ... bas su granica. Dottassrpske kée bile, bas od

Milkovi ¢a, Vukovita, odakle p&inju hrvatske kde, pa tamo sve do Skabrnje. A tenkova
je bilo kod Milkovica, normalno i vamo kod, ovaj, Skole, tu su bilikewi. Ponekad bi

se, ovaj, oni kretali i kroz selo da se vidi ... Stomogli vidjeti Hrvati.

ADVOKAT MISETI C: Ako moZzemo samo da razjasnimaieeo mi je da postoji jedno
pitanje u transkriptu koje bi trebalo da se razjasn

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: A bilo je tenkova i oko Skole. Da li je toitzo?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, to je to. Ja sam reka’ da je bilo i oko Skole

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: U redu.
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: To je udaljeno mozda jedan kilometar puta - Skada
kuce Milkovica.

ADVOKAT MISETI C: Molim poslednji paragraf na ovoj stranici.
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ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Tu se kaZe: "Navedena osoba kaZe da je odbacila
svoju automatsku pusku na polozaju, kao i unifornaa je u jednom zapreznom vozilu
stigao u Benkovac gde nije mogao da pdensvoju porodicu, a zatim je proveoéno
Bukovi¢u." Dali je ta informacija taa?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: Da li ste traZili svoju porodicu u Benkovcu?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jest.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Zatim dalje piSe: "Kada se probudio, Hrvatska
vojska je vé uSla Benkovac. On je pobegao sa Slavkom Rnjak8omwu, gde se krio
sve do danas." Kako ste utvrdili da je Hrvatskgka usla Benkovac?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je I' treba da kazem? Utvrdio sam zato $to sam ih
vidio. Kad sam se diga’, samo 5to sam krenuoshilod mene ni 300 metara daleko.
Samo sréa Sto oni nas nisu vidili. Bilo ih je mozda jedn@03 Mogli su samo obadva da
nas pobiju. Mi smo utekli i sakrili se u jedan vinad ali nismo mogli da pdemo jednu
cestu. Oni su Wecestom ... njihovi tenkovi tamo vamo i vojska opa, ovaj, ‘'odala po
cesti. Mi nismo mogli pré, neg’ ¢ekali smo né. | kad je bila ... ali uv& bila mjeséna

i kad je mjesec zaSa’, mi smo polako ptizgesli, ovaj, kroz, ovaj, preko ceste, kroz
njihovu vojsku i onda smo otisli tamo u Karin. Tm@ cijelu n@ u ... poslje pond

bazali, lutali po Sumi dok se nije svanulo i ondasdosli u Karin. | tamo smo doSli. Bili
smo zedni. Nasli na jednoj ... vode, pili vode, kathom ... u tom trenutku nailazi
covjek. Mi se prepali njega, on se prepao nas. j& tmo vlasnik. On je bio Srbin isto. |
tako on kaze: "Nemoijte se bojati, ja sam™ k&tbih isto”. | tako nam on tu dade jesti.
Bilo neke janjetine i prSuta i vina, rakije, Stasgeli. Tako smo bili cijeli dan. Odatle se
uputili gore prema Erveniku ... To je to.

prevodioci: Prevodilac nijguo naziv mesta u koje su otisli.

SUDIJA ORIE: Gospodine MiSetu, pretpostavljam déete ovo dalje da proverite.
Takode mi nedostaje deo na 19. stranici, u 23. redukiale séam, svedok je rekao
nesto o razdaljini. Ali, molim vas zatrazite razjghje tog odgovora. Ostavljam to vama.

ADVOKAT MISETI C: Da.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Koliko je 3kola bila udaljena ... zapravo, da i
moZete da nam kazete gde se nalazila Skola u Z&m@drnjem u blizini koje su se
nalazili tenkovi?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Skola se nalazila u centru, u centru sela na¥gee,
izmedu nas, gdje sam ja, onda gore jedan zaseok .e mo\eemo Guse, onda je ... iza su
bile odma’ Dr&e, onda tamo iza dalje Javori, pa Bér, pa Bari nize dole, pa Olugi,
Banki, Cove, a dole niZe nas su bili Rayi¢i, Kovaseviéi i bilo je i Guda isto dole malo
nize, kao moje prezime. A sa strane je bilo Hnaatana’' u tom zaseoku Dra¥i Rogii,
Buljoti. Tu su bili. Al’ to su bili Hrvati. Ali onisu svoje to napustili odma’ u §e&tku rata.

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i pamcenje

Ei ‘\'\



ADVOKAT MISETI C: Da li je potrebno jo$ razjasnjenjmsni Sude?
SUDIJA ORIE: Dakle...
ADVOKAT MISETI C: Ne séam se...

SUDIJA ORIE: ...mislim da, u stvari, mislim da ste nam govarédsto u vezi sa tim
kucama Milkovica. Mozete li da nam kazete, da li su tée&kililkovié¢a, ako biste hodali
odatle do Skole pored koje su bili tenkovi, kollk@mena vam je trebalo da peske
predete tu razdaljinu od ovih Ka Milkovi¢a do Skole, gde su bili tenkovi?

SVEDOK GUSA: Pa, oko 15 minuta, pjeske. Kilometar puta jelikb je bilo. Toliko
daleko.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Samo da pojasnimo jo$ jednu stvar, bilo je temkov
i oko kuta Milkovica i oko Skole. Da li je to tao?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Tano.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Sada Zelim da se vratimo na poslednji paragraf
koji je ovde na ekranu jer moje pitanje za vasigkaso ste vi, u stvari, bili u Buko#

kada ste saznali da je Hrvatska vojska stigla LkBesic, onda niste bili samo 300 metara
udaljeni od Hrvatske vojske, jer Bukéwiije samo 300 metara udaljen od Benkovca. Da
i je to tatno?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Bukovi je udaljen od Benkovca mozda jedno dva
kilometra. Ja sam bio bas u Bukéwi Oni su vé u Bukoviu bili. Kada sam se ja ujutro
digao, oni su bili od mene 300 metara. | jedamppdcovjek, isto nas i mi mu govorimo:
"Bjezi Cavo, tu je Hrvatska vojska, usla je." "Pa", kaiéne trebate vi bjeZati." Kao da
je njegov zet bio, on je tamo od PakoStana i dagka’ da ne napusta &u. On je kao
Hrvat i da ako ima da je joS ko osta’ i da ostané kjega, i dok se oni vrate da on spremi
neki ritak za njegovu grupu. | dadeeniko nikog dirat i da & ljudima, mldima, ako

su koji ostali sldgajno, da ako imaju sa sobom oruzje ili ako su dionmi, da se presvuku

i da negdje oruzje bacu i dadbkaju u civilu. Kao da ih ne uvatu u uniformi i sa
oruzjem. Jer, to je to. | t&pvjek nije htio &i. Mi oti3li ¢a i gotovo. Sta@u ¢ekat. Utekli
smo. Sakrili se ja i Slavko.

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude, molio bih da ovaj dokazni predmet bumdezen i
da bude ponien za usvajanje u spis.

TUZILAC DU-TOIT : Nemamo prigovoriasni Sude.
SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?
sekretar: Casni Sude, tée biti dokazni predmet Odbrane broj D826.

SUDIJA ORIE : Dokazni predmet Odbrane broj D826 primljen jeiss
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ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Gospodine Gusa, posto su vas ispitali u poliojjsk
stanici u Kninu, odveli su vas u policijsku uprayZadar. Da li je to tmo?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Ali nikada vas nisu odveli u nekakav zatvor za
ratne zarobljenike, zar ne, samo su vas odvelradzgpolicije?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Da. | tamo smo bili tri¢etiri dana, odakle su nas

odvezli u Split u zatvor. Samo Sto su me udaralukli me u Zadru. Izbili su mi zube i
malo me po glavi udario. To ima tamo navedenogizfeaznam ko me je udario i sve.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Do¢i ¢éemo na to za nekoliko minuta.

ADVOKAT MISETI C: Molim da se prikaZe dokument koji ima oznaku 104D6, i
ponovo preko sistemaanctioni imamo primerak na papiru za svedoka.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: To je sluzbena beleska ... Oprostite. Da li satse
da su vas u Zadru, taée, ispitivali istrazitelji hrvatske policije. Daj@ to t&no?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je.

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: To je sluzbena beleska sa tih razgovora. Beleska
sadrzi 12 stranica na engleskom jeziku¢iNeas provesti kroz sve to, naravno, ali ...

ADVOKAT MISETI €: Molim vas drugu stranicu verzije na engleskonikjez
SUDIJA ORIE: Da li imate kopije i za sudije, tate, zato Sto oblno mogu to da
sauvam i da pregledam, Sto ne mogu da uradim akokardent preko sistema
Sanctior?

ADVOKAT MISETI €: Nemam trenutnaiasni Sude.

SUDIJA ORIE: U redu.

ADVOKAT MISETI C: Izvinjavam se. Ako ne budeitan u sistem elektronske sudnice
do pauzeg¢asni Sude, mislim déemo da napravimo kopije za vreme pauze za vas.

SUDIJA ORIE: Da, hvala, to bi bilo prikladno.

TUZILAC DU-TOIT : MozZete li i za TuZilastvo da obezbedite kopijuwlim vas.
ADVOKAT MISETI C: Reteno mi je da Tuzilastvo ima elektronsku verziju.
ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Stranica 2, tu se ponovo ponavlja nesto od onoga

Sto ste rekli u Upravi policije u Kninu ... mislina,policijskoj stanici u Kninu. Zatim u
pretposlednjem paragrafu na dnu ... dozvolite nprd&erim. To je na stranici 2 u vasoj
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verziji, gospodine GusSa, u delu kojigngje retima: "Negde na pietku decembra 1992.
godine ..." U tom paragrafu se kaze: "On &edinalazio na poloZaju u \dmi gde je bio
aktivno na duznosti tokom dana dok je bio slobad&om nai. Pored njega, slede
stanovnici Zemunika Gornjeg bili su u grupi na tpatozZaju ... " i onda imate nekoliko
imena koja pdinju imenom Erceg Rajka. Da li vidite to, gospodine

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Vidim.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Pogledajte ta imena. Da li su to ljudi s kojinta s
zapravo vi bili na duznosti?

ADVOKAT MISETI C: Molim sledéu stranicu na engleskom jeziku.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Da li ste razumeli pitanje, gospodine? Dozvolite
mi da vas pitam na drug@ nacin. Da li ste bili na duznosti sa: Erceg Rajkom,riig
Mirkom, Maric¢i¢ Miletom, Bané Mirkom, Oluji¢ Milanom, Radojem Kosovem i
Petrom Vukevicem?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jesam.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Dakle, ako pogledamo dalje, u jednom paragrafu
se kaze: "Oni su ostali na tom polozaju sve dgdtfiara 1993. godine, kada je
opozvana straza. Rajko je tada raspereu Drugi vod Trée cete Drugog bataljona.
Kada je rasporen u ovaj bataljon, bio je pod komandom kapetama klase Vuruna
Branka, kojeg je ubrzo nakon toga, smenio kapetarncM Janko, koji je ostao na toj
funkciji sve do poetkaOperacije Oluja" Gospodine Gusa, bili ste, u stvari, pripadnik
Drugog voda Trée ¢ete Drugog bataljona sve @peracije OlujaDa li je to t&no?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ja sam bio, al’ ja sam bio, kako sam govorio,daim
'vamo u selu, a ovo ovdje je svema, ovaj ovdje spisak. Ja sam sve znao ove gdje su
koji bili. Ja njih svih poznam. Ovdje nema lazi.i@u bili svi. Na ovome spisku i piSe
svi. Sve se slaze -¢iji su i ko je iz kojeg mjesta. Sve se slaze, laddjjien. Sve se slaze.
Ovo su mene ispitivali u Zadru. Jedttdiri, pet sati sam ja bio na ispitivanju. To je
tacno. | to je to.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Dozvolite mi da onda potvrdimo. Kada jeceta
Operacije Oluja vas komandant je bio Mai¢ Janko. Da li je to tano?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: U redu. A ispod tog paragrafa se kaze: "Pored dva
prethodno imenovana, sleaeosobe bile su, talde, pripadnici komande bataljona”, a
onda se navode tri imena: Marko Suboti

ADVOKAT MISETI C: Molim sledéu stranicu.
ADVOKAT MISETI C — PITANJE: ... Erceg Zoran i Mizdalo Miroslav. Da li je ova

informacija t&na?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Da.

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i pamcenje

Ei ‘\'\



ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Za Mizdalo Miroslava ovde se kaZe: "On je radio
kao policajac u Sibeniku a neko vreme, on je bi@mandi u Zemuniku Gornjem." Da i
vi ovde kazZete da su ove osobe tikbile u komandi bataljona? Da li to Znhda se
komanda bataljona nalazila u Zemuniku Gornjem?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je.

ADVOKAT MISETI €: Molim vas da préemo na dno 4. stranice.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: A u va3oj verziji, gospodine Gusa, dozvolite rai d
pronaiem ... to je na 4. stranici, i kaze se: "Na toropaju oni su bili podeljeni u dve
grupe".

ADVOKAT MISETI C: Gospdo posluZiteljko, to je paragraf koji pimje odmah ispod
imena Milorad Pucar.

SVEDOK GUSA: Je, vidimo to.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Ovde se kaZe: "Na ovom poloZaju, oni su bili
podeljeni u dve grup&etiri dana su bili na duznosti, a onda su insetiri dana
slobodna. Ostali su u tom sastavu sve def@Operacije Oluja kada ih je obiSao
komandant bataljona, M&r¢ Janko, koji je rekao da se povuku ako mogut ¥e
avgusta 1995. godine, jedan deo stanovniStva jeepes u pravcu Benkovca. To su bila
uglavnom stara lica. Preostali deo transportovah gergusta 1995. godine. Deca su bili
evakuisana eu januaru 1993. godine i smeStena u okolnim naslfluboko u teritoriji
bivSe opstine Benkovac." Pre svegantaje, zar ne, da vam je nadetku Operacije
Oluja, komandant bataljona, M&r¢ Janko, rekao da se paate. Da li je to t&no?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Da li se séate u koje doba dana vam je komandant
bataljona rekao da se paate?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, ne bih &no znao, ali née popodne. Mozda tamo
oko cetiri, pet sati popodne. Jer oni sit\wko Sest usli u nas, ovaj, polozaj, kao u nase
selo Zemunik. V& odmah na peetku, jos se vidilo, oni su peli da palu naSe Ke. To
smo vidjeli @ima. Nisam bio daleko. Bio sam 100 metara. | ore\&li nas da ree... i
stvarno nisu pucali. Oni su nas mogli pobit dacli &oliko je njih bilo. Ali nisu htjeli

da pucaju, vésamo su vikali da ko ima oruzje da odlozi oruzja ise svi skupimo na
jedno mjesto i da nas éeniko dirati. Tako su nam govorili ali nisu puczéi nama.
Samo Sto je dosta granata padalo oko nas. A @sagjja, nije pucala. Samo su odma’
palili kuc¢e. To se vidilo. D&m su usli u prve kée, odma’ su gorile. To je to.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: MoZete li da nam kaZete malo vise o tome. Ovde u
izjavi, vi kazete: "Vé 3. avgusta 1995. godine, jedan deo stanovniStpeejegen u

pravcu Benkovca. To su bili uglavnom stariji ljudi.

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Da.
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ADVOKAT MISETI € - PITANJE: MoZete |li nam ré& nesto vise o ovoj temi. Kako su
ovi ljudi otisli?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, odvezli su ih. Neko traktorom, neko onim émea,
neko konjskom zapregom, neko s kamionima - svakidké&i autobusom; i odatle su ih
prebacivali tamo prema Kninu, tako da su .¢ishosu izaSli iz Knina, nije bilo opasnosti
za njih. A najviSe se pjeSke kasnije iSlo. | dabtge u koloni i poginulo. Oni su
bombardovali ovu srpsku kolonu u izbjeglistvu.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Dakle, ovde, vi kaZete da je prevoz jednog dela
stanovniStva p&eo 3. avgusta. Da li se¢sge da je prevoz stanovniStvatpo pre samog
napada Hrvata?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Boga mi, ja ne znam. Tamo kod... iz moga sek nij
vet tatno 4. osmog mi smo peli napustati, kao skroz napustali rodno mjestovAsu
gore vé& u Benkovcu i Kninu ... Mi joS nismo. Mi nismo mali o¢emu se radi 'vamo. A
oni su vé napustali ... neki, pogotovo Knin. On su otiSlizda joS 2. osmog. Njima ima
... bice r&&eno da napustaju i oni su napustali, a mi uop&®aiznali ctem se radi. A
mogli smo svi izginuti. Za koga? Za bez veze. Z@ga i za niSta. Mogli su nas sve
pobiti samo da su htjeli. To je to.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: U redu. Zelim da ovde razjasnimo jednekia
Nisam vas pitao kada je donesena odluka da s® tnajpusti to mesto. Ono Sto ja kazem
jeste: da li je starije stanovniStvo 3. avgustdareno na podrtje iza linije fronta?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, oko ... Malo ih je bilo. Ono $to je bilo, i
odvezeni. Al malo je to bilo starijih ljudi. Onugna‘e, dok je rat trajao, ¥&om su bili
gore oko Benkovca i tamo blize Kninu. To bilo svzhjegliStvu 1993. godine, i ono kad
su oni zauzeli dosta polozaja srpskijeh. Tad jarsé&rost, ovaj, stariji ljudi i zene i
pogotovo mala djeca ... ja sam imao troje maleadje®ni su bili jedno 30 kilometara
udaljeni od mene. Ja sam sve to motgpjeske do njih. Nije bilo drulje da ih vidim. |
nosio im hranu i sve. Sve na sebi pjeSke. To sstmpove Bukovi kod Benkovca.

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude, molim da se dokument koji ima 0znaku7:D@06
primi u spis.

TUZILAC DU-TOIT : Nemamo prigovorasni Sude.

SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?

sekretar: Casni Sude, tée biti dokazni predmet Odbrane broj D827.

SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D827 primljen jeiss

ADVOKAT MISETI C: Jaéu da se vratim na ovaj dokumetrsni Sude, ali sadai da

predem na jedan drugi dokument, a zatimda se vratim na ovaj za nekoliko minuta.
Gospodine sekretare, molim dokument sa spiska galB165ter broj 4607.
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ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Gospodine Gusa, da li ste znali da se komandant
na nivou brigade, u jedinici kojoj ste vi pripadalao Mirko Uzelac?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ja sam za njegaio, ali boga mi ja togovjeka bas
nisam vidao. A za njega saduo. Nit znam iz kojeg je ... on mora bit tamo negoll
Benkovca ali ne znam iz kojega mjesta. Ja tamodajeke slabo znam. Ja sam tamo malo
i zalazio. Ja sam ida vrijeme provodio u Zadru. Tamo sam i radio. Tgenbila i

opstina. A u Benkovcu nisam bio u Zivotu mozdaes do rata.

prevodioci: Prevodilac nije uhvatio poslednjwesicu.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: MoZete li da ponovite odgovor, gospodine, nakon
Sto ste rekli da ste znali da je iz Benkovca ifogritja. Prevodilac nij€uo, pa ako
moZzete da ponovite ono Sto ste rekli, nakon Stoesieda znate da on mora da je bio iz
Benkovca ili tog podréja. Posle toga Sta ste rekli?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ja njega ... malo sam galai. Ali ja mislim da je on
tamo negdje od Benkovca bio rodom. On je bio .m&im da on nije bio aktivni oficir.
Ja mislim da je on bio rezervni oficir, kao ono kadbio u vojski pa dobio tajn, kad je
bio u onoj aktivnoj vojski dok je bilo mira. A oma, ja mislim, nije zavrSio tu
akademiju, Skolu, nego to ... ja bih to dobio uskgjsluzio vojni rok, pa oni to nekom
dodjelu. Nekom daju desetara, nekom daju vodni&kom daju kapetana i tako, kao
rezervni starjeSina. Nekome dadu u rezervnu palidig sam bio taj koji sam bio u
rezervnom sastavu policije dok smo bili cjelokupdok je bila cjelokupna Jugoslavija.
Kad sam izasa’ iz vojske, to mi je bio kao vojrspared u sléaju rata koja je moja
funkcija bila, kad bi bilo da smo cjelokupni ost&ini posle dadnu te vojne rasporede.
Kad daies iz vojske, koji raspored ima$, udju rata. To je to.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: U redu. Pa, ja tvrdim, gospodine, da je gospodin
Marici¢, za koga ste rekli je bio vas komandant na vaSgounda je njegov komandant
na nivou brigade bio Mirko Uzelac, i ono Sto vardasaokazujem je izvesStaj koji je
Uzelac, potpukovnik Uzelac podneo Glavnom StabiskidRepublike Srpske Krajine
25. avgusta 1995. godine, u kom izveStava o svemseSdesilo tokor®peracije Oluja

ADVOKAT MISETI C: Molim 3. stranicu engleske verzije ovog dokumenta

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Ka sredini stranice za 4. avgust, kaZe se: "130.8.
¢asova, dobio sam nalenje od nadrdene komande da dem u KM", Sto mislim da je
komandno mesto "u GS ", verovatno Glavni Stah,sastanak u 20.00 sati 4. avgusta
1995. godine". Zatim nekoliko unosa u nastavkdva unosa ispod toga, kaze se: "U
19.00¢asova, dobili smo instrukcije od organa vlastijelaeophodno da se izvrSi
evakuacija civilnog stanovnistva. Prenosimo to s@be zaduzene za evakuaciju." Da li
je mogute, gospodine, da kada ste razgovarali sa komandavitaricicem koji vam je
preneo informacije da bi trebalo da se pfta, da je to bilo negde oko 19.&sova 4.
avgusta? Gospodine Gusa, mislim da se to ne nakdakumentu ispred vas. To je na
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ekranu ispred vas. Moje pitanje je, gospodinei garhogite da je vas komandant
Mari¢i¢ vama preneo natenje da se powete negde oko 19.Gfasova 4. avgusta?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, ja bi ... da je to bilo Sest i po, sedam &xije
stvarno bio tamo tad u selu, i dok se god nijemmaiklo, on je bio u selu i rekao je da
nema tu Staekati, da moramo samo izbjegnuti. To je to.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Sledéi unos govori o sastanku u 20.88sova sa
generalom Mrk&iem u Glavnom Stabu u Kninu, a tu je ¢eaica koja péinje ovako:
"On", Sto zna&i Mrksi¢, "izdao je naréenje da se zona odgovornosti korpusa ... "

ADVOKAT MISETI C: Molim da préemo na sled stranicu na engleskom.

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: "... suzi, da se suze zone odgovornosti brigiadia,
se ima u vidu opSta situacija. Ja sam reagovaozaim komandanta da 92.
motorizovana brigadévrsto drzi svoje polozaje. Doslo je do borbi. dd&m, nije bilo
nekih uspeha od strane ustaSa u mojoj oblastijé Mitanje je: sve do podtja Zemunik
Gornji i podrija 92. motorizovane brigade Benkovca, da li je pkgynik Uzelac u

pravu kada je napisao da "do 20dBova 4. avgusta, Hrvatska vojska nije imala uspeha
u toj oblasti"? Koliko je to vama poznato?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Sto¢e bit poznato? Oni su oko pet i nesto sati, kako
sam reka’, prije neg’ je @gela na, oni su usli vé u naSe selo, Hrvatska vojska. Opet
ponavljam, kako su usli, odma’ su za sobordetiala pale i to je i dan danas, to im je
slika, to im je dika. Ono je ljepo sad da vidu debe. To je sve kako je ostalo, tako jest.
Nije se napravilo mozda desetclu No je dobro sad za turizam da vidi turizam 8ta s
napravili.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Idemo dole prema dnu te stranice na engleskom
jeziku, na unos za 23.@asa: "Do 23.0@asa 4. avgusta, prema izveStajimapgenih,
imali smo jednu poginulu osobuetvoro ranjenih. Sve linije su stabilne.” Zatinosrza
24.00 sata: "Komandant Ke PBR burica, pozvao me je da mi kaze da se povia
rezervnu liniju nadomak Benkovca. Nisam dozvolikakivo povi&enje sve dok se
poslednji civili ne izvuku." Dakle, da li je vanb@do dozvoljeno da se povate iz
Zemunika Gornjeg pre nego Sto se povuku svi civili?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Moga’ sam ja ofii i ranije da se ... Ko mi je branio?
Dok sam skupio malo hrane, ja sam misliccedao mi mozda i ostat u Benkovcu, mozda
jopet stane, da ke to tako biti, jednostavno protjerati. | to je to.

ADVOKAT MISETI C: Molim sledéu stranicu.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: "U 2.15 sati naredio sam jedinicama da se
pripreme za povigenje na rezervnu liniju, naredio sam da se svi njaligorikupe, da se
tehnitka oprema proveri, a ljudstvo da se strogo drzilpmdandom." Ako sada dole
pogledamo unos u 6.00 sati: "U 6.00 sati ustafsvigu po Benkovcu i po zoni
odgovornosti brigade, s obzirom da su sve jedifiteée PBR otiSle za Ervenik mnogo
ranije, nardenje je bilo da se izvrSi powanje jedinica u pravcu Debelog Brda —
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Bukovi¢ Gaja — sela Bruska." Zatim, ako pogledate ispadglog p€ata Vojne arhive u
Beogradu, kaze se: "Trazio sam od baze da odigteanom u pozadinu u pravcu
Bukovi¢a, Bruske, Medwie." U vasoj izjavi, gospodine, vi ste pomenulstiastigli ...
dozvolite da prondem. U vasoj izjavi iz 1997. godine u paragrafu & dte da ste
putovali u Bukow: "Kada sam tamo stigao u 3.00 sata 5. avgustap\sam da moja
porodica nije tamo". Komandant Uzelac kaze ovdgda2.15 sati naredio povenje, a
ispod toga kaze da je povknje jedinica nakeno u pravcu Debelog Brda — Bukévi
Gaja — sela Bruska. Da li ste, zapravo, krenululdd¥i¢ zato Sto vam je vas komandant
rekao da se povete prema liniji koja je bila premeStena u BukGvi

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Boga mi, ja se toga ne &@n.

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude ...
SUDIJA ORIE: Izvolite.
ADVOKAT MISETI €: Da li mogu da ponovim ovo pitanje?

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Da li ste otili u Bukovi na sopstvenu inicijativu,
kako biste tamo pronasli svoju porodicu, ili stditianareienje od svog pretpostavljenog
da se poveete u pravcu Bukova? Koja od ove dve situacije je bila u pitanju, gko
bila?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: To je moja vlastita volja bila. Ja sam sam ¢itiu
Nisam nikoga ni vidio nit mi je ko Sta reka’, negis sam za sebe ... dakao néi djecu,
nisam nasa’ ... i bolje da nisam nasa’. Oni suinagpustili to jde, kao otpremljeni na
pravo mjesto.

SUDIJA ORIE: A vi niste tamo bili u druStvu drugih pripadnikaSe jedinice ili su i oni
bili s vama?

SVEDOK GUSA: Sam sam bio. Osamostalio sam se. Sam do3ao wBuk@asao sam
tamo par staiadi i naiSao sam na ovog Rnjaka. | to je bilo $¥e.smo prespavali pod
jednim orasom. | kad smo se digli, to i opet pojzam| vidio sam ustaSe odma’. S&8
drugo? Bjezia. SpaSavaj glavu.

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude, da li mogu da ponudim ovaj dokumentsvajanje
u spis pre pauze, a tal@Zelim da obavestim Pretresn@eela su svi dokumenti sada
ucitani u sistem elektronske sudnice, tako da modat vidite.

TUZILAC DU-TOIT : Nemamo prigovoriasni Sude.

SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?

sekretar: Casni Sude, tde biti dokazni predmet Odbrane broj D828.
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SUDIJA ORIE: Zamoliu gospdu posluziteljku da isprati svedoka iz sudnice.
Gospodine GusSa, sademo da napravimo pauzu i molimo da se vratite ginbl za pola
sata. Molim vas, piite sa gospdom posluziteljkom.

SVEDOK GUSA: Dobro. Hvala.
(svedok napusta sudnicu)
SUDIJA ORIE: Mogu li dobiti neke indikacije od strana kolikm ije vremena potrebno
za unakrsno ispitivanje?
ADVOKAT MISETI C: Ne treba mi viSe od sat i pggsni Sude, verovatno manje.
SUDIJA ORIE: Ne viSe od sat i po.
ADVOKAT MISETI C: Rekao bih manje, moZda sat vremena.
SUDIJA ORIE: To nas dovodi do 12.0Gfasova. Da, gospodine Kay?
ADVOKAT KAY : Ja nemam pitanj&asni Sude.

SUDIJA ORIE: Gospodine Mikuki¢u?

ADVOKAT MIKULI CIC: To zavisi, naravno, od unakrsnog ispitivanja gaspa
MiSeti¢a, ali meni née trebati viSe od 30 minuta.

SUDIJA ORIE: Hvala. Sada imamo odtenu procenu. Dakle, sve u svemu, dva sata.
Imacemo pauzu, a ndiemo nastaviti u 11.08asova.
(pauza)

(svedok je pristupio Sudu)

SUDIJA ORIE: Molim vas, nastavite, gospodine Migeti

ADVOKAT MISETI C: Hvala,asni Sude. Samo da obavestim Pretresie da smo
upravo dobili video snimak koji bih Zeleo da prikat. Mi¢emo ga obelodaniti
TuzilaStvu. To je video snimak sela Zemunik Gokaji je snimljen preDperacije Oluja
Snimak nema datum u ovom trenutku, ali ja i dajey$avam da vidim da li mogu da
dobijem t&an datum. Hteo bih da ga prikazem svedoku vezamelka druga pitanja.
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SUDIJA ORIE: Koliko shvatam, gospodine Du-Toit, nemate prigoyv@dnosu na ovo?
TUZILAC DU-TOIT : Mi jo$ nismo videli, ali verujem na&gcasni Sude.

ADVOKAT MISETI C: Nije nam potreban zvukasni Sude, sada, ali ©@mo ga
obelodaniti sa zvukom TuzilaStvu.

SUDIJA ORIE: U redu. Mi¢emo uklj&iti zvuk vrlo tiho, tako da prevodioci te imati
nikakvih problema.

ADVOKAT MISETI C: U redu.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Gospodine Gusa, Zeleo bih da vam sada prikazem
video snimak koji je emitovan nieleviziji Republike Srpske Krajimee Operacije

Oluja. To je iz priloga o selu Zemunik Gorniji. | ja kdla vam pokazem taj klip, da vidim
da li prepoznajete selo, a zatim da vam postavikoli@® pitanja posto pogledamo ovaj
video koji traje oko minut. Snimale paeti od oznake oko Sestog minutaiide do

otprilike sedmog minuta.

(video snimak)

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: Gospodine Gusa, da li prepoznajete ova mesta?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Da, otprilike.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Da li ste videli gde je osoba ispalila nestosgo
¢inilo kao da je raketa iz tmog raketnog bac¢a?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Vidio sam, ali nisam siguran ba$ gdje bi ovo rog|
nalazit se ... rek’o bih dole u GoleSu.

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: Gole$ je zaseok Zemunika Gornjeg, zar ne?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Da li je mesto gde ste videli na kraju eksploziju
bilo mesto gde su hrvatski polozaji?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ja mislim ... Ne.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: A $ta je onda bilo tamo na drugoj strani?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je, kide su ovamo ... ja mislim tamo kod Drég;
hrvatsko selo i samo jednog vojnika poznam. Oz jganjog Zemunika. Zove se
Alavonja ... kako mu je ono ime ... zvali smo ga&&le znam mu bas pravo ime. Samo
smo ga zvali Gare. On je @iz Donjog Zemunika. Evo ga, baS ga sada vidim.
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ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Dobro. Ovo je lokacija koja me interesuje. Da i
znate Sta je to Sto se sad vidi?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: A boga mi ne. Ne bi vam znacirel ovom ...

(kraj video snimka)

ADVOKAT MISETI C: Lokacija koju pominjem, samo za zapisnik, nakezna 6

minuta i 20 sekundi na video snimKkiasni Sude, Zeleo bih da ponudim u spis video
snimak koji ima oznaku 1D47-0094, ali mislim davgovatno najbolje ako ga
obelezimo za identifikaciju za sada, jer Tuziladtwonozda Zelelo da prikaZze viSe delova
ovog video zapisa.

TUZILAC DU-TOIT : To je t&no, ¢asni Sude. Sto seéi datuma, ne znam da li ima
bilo kakvih informacija o datumu i kada je to snj@mio.

ADVOKAT MISETI C: Svakakoiu to da pogledantasni Sude. Ako imamo datum, ja
¢u ga obezbediti.

SUDIJA ORIE: Da. Snimak je &itan u sistem elektronske sudnice pod ovim brojem?
ADVOKAT MISETI C: Bi¢e witan, da.

SUDIJA ORIE: To¢e biti Wwitano i zatim ceo video ... rekli ste: mislim, gojerovatno
najbolje ako se ... Oh, vi kazete da se snimakedbeh identifikaciju u ovom trenutku?

ADVOKAT MISETI C: Tako je.
SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?

sekretar: Casni Sude, ovée biti dokazni predmet Odbrane broj D829, damaza
identifikaciju.

SUDIJA ORIE: | zadrz&e taj status za sada. Mogu li da postavim jedn@thadpitanje
svedoku u vezi sa ovim video snimkom. Svagjaekli ste da jedgledno raketa iz
ru¢nog raketnog baca ispaljena u pravcu R&ai. Da li na kde u Raztima, ako sam
dobro razumeo, i da li je to bilo hrvatsko selo?

SVEDOK GUSA: Ne Razéi, nego Dra#i, sorry, Drazéi. To je hrvatski zaseok. Tu su
Hrvati. | u stvari, ima mjeSano. Ima moje isto pmez GuSa, imaju tri¢etiri kué¢e, ovaj,
Srba. A ovo tamo okolo, to su Hrvati, DréiziRogii i Buljoti. To su Hrvati. Mjesto se
zove Goles.

SUDIJA ORIE: Dobro. To je mesto odakle je ispaljena raketali[pato tano?

SVEDOK GUSA: Da.
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SUDIJA ORIE: Da li mogu da vas pitam sle@® sela koje ste upravo pomenuli,
hrvatska sela i meSovita sela, da li su ona bileentoriji pod kontrolom Republike
Srpske Krajine ili su bili na teritoriji pod kontmm hrvatskih snaga u to vreme?

SVEDOK GUSA: Ne, ova sela sva $to su nabrojana bila su pakenp vojskom.
Republika Srpska.

SUDIJA ORIE: A to zn&i da je ta raketa ispaljena unutar teritorije podtkolom
Republike Srpske Krajine. Da li smo to dobro sHiti

SVEDOK GUSA: Jeste.
SUDIJA ORIE : Molim vas, nastavite.

ADVOKAT MISETI C: Hvala,asni SudeMolim vas da se vratimo na dokazni predmet
Odbrane broj D827, 5. stranica na engleskom jeziku.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Gospodine, ovo je 4. stranica verzije koju viima
Ovo je ponovo sluzbena beleSka sa razgovora lejnshli sa hrvatskom policijom u
Zadru. Ovde, na vrhu stranice, kaze se: "Rajlagfgmcio automatsku pusku poredéu
gde su boravili na polozaju, presvukao se i uzesbonierane, i sa zapreznim kolima se
uputio za Bukoui, gde je ¢ekivao date n&i svoju zenu i decu.” Da li vidite to?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: U redu. Tu gde se kaZe da ste krenuli zapreznim
kolima za Bukow, s kim ste bili tada?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Sam sam ja iSa’ i moj pas.

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: U redu. Dakle, zasto ste presvukli svoju unifoPmu
SVEDOK GUSA - ODGOVOR: A?

ADVOKAT MlvéETI C — PITANJE: Zasto ste presvukli svoju uniformu?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: ... uniformu ...

prevodioci: Prevodioci nisu razumeli odgovor.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Prevodioci nisu razumeli odgovor. MoZete li da
ponovite, zasto ste skinuli uniformu?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, ja ... da me ne bi ghjno uvatili, onda je jos gore.
Pa, inge, svejedno ... zavisi sve na koga naletiS. Bilgug pravih a bilo je zlikovaca i
sa jedne i sa druge strane ... kad bi nekog uivatiljedna i druga strana.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Dobro. U sredini ovog paragrafa, vidite gde se
pominje ime "Suboéi Jovo" velikim slovima otkucano?
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SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Vidim.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Dobro. Kaze se dalje: "Subétiovo iz Ervenika
naisao je na njih, i on im je objasnio ko je sve biselu, da je selo opkoljeno, te da ne
mogu da idu bilo gde. Posle ovog razgovora, i paboenju Jove, oni su odlili da
ostanu kod njega.” Dalje se kaze: "Danju su geadku Sumi, a néu bi dolazili da nesto
pojedu. Pored Jove, u &su ziveli njegov otac, Todor, njegova majka, Martali sin
Damir. U toj kuti su ostali da Zive tamo sve do 4. oktobra 1998irgm kada ih je Jovin
brat, BoZo, koji je Ziveo u Sibeniku, prijavio paji." U vasoj izjavi kaZe se da je jedan
prijatelj u policiji bio taj koji vam je pomogaa koji vam je savetovao da se predate.
Ovde, u vasoj izjavi koju ste dali hrvatskoj pglicvi kazete da je Jovo... izvinjavam se,
odnosno, da vas je drugi sin Todora i Marte, B@zipavio policiji. To je t&no, zar ne?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Dakle, vi ste, takde, znali da je BoZo, u to vreme,
bio pripadnik 113. brigade Hrvatske vojske. Dalt¢ t&no?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, nisam ja siguran je li on bio, samo on jertzio
njihovoj strani¢itavi rat. On je bio komesar u Sibeniku. | taj pajac 5to je bio kao
vojna policija ... u stvari, on je bio aktivni podijac i prije i oni su bili kumovi, taj Jovo ...
ne, BoZo i taj lvica ... samo znam da mu je imedybn je tamo od \lana, tamo negdje
oko DrniSa ja mislim ddée mjesto. To je meni slabo poznato ali mislim ddedieegdije
oko DrniSa. Al on je jako fer bio i jako se ... pggao je samo tako. JoS su nam davali
hrane i péa i cigara i robe su nam dali i sve kad smo isli kad su nas prevodili u Knin,
dali su nam punu torbu robe i dali su nam neSt@akuajhovih para, samo su rekli da ne
kazemo ko nam je to dao i odakle su nam te cigzageemo da to imamo, da ne
recemo ko nam je dao. To je to.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: U redu. Dakle, dok ste bili u kuMarte i Todora,
moje pitanje glasi: da li ste znali da su imalieskoji je bio pripadnik Hrvatske vojske?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: A oni su hama péali da imaju toga sina Bozu u
Sibeniku i jednoga da imaju u Malom LoSinju. Toakwojica na hrvatskoj strani. Samo ne
znam kako je onome drugome ime. Samo znam da j@®WBnZo i posto sam s njim i
bio kad su oni dolazili tamo ku Jer on je saznao, nekako valjda preko Beogradzaud
mu ostali majka i otac i taj mu brat Jovo i taj noal 12 godina, Damir i on je dosa’
nakon dva i neSto mjeseca da on to posjeti. | kaahs dosli, ja sam to gleda sve, kad su
oni usli u ... ja sam gleda iz Sume. Ja nijesanmimada 20 metara daleko od njih kad su
oni ulazili unutra, ali bio sam skriven u grméujem ja da su oni plakali ... plakala mater
njegova i on kao govori: "Nemoj, nemoj". Kao§tjge i onda ona .¢ujem ja sve Sto oni
pricaju. Pita on matere, majku, gdje mu je brat Boaela "Tu je negdje"” veli "u Sumi,
krije se.” | veli: "Gdje je mali Damir?" "S mjije." | pita on: "Ima li jo$ ko s njima?"
Kaze: "Ima dva jo8ovjeka, mi ih ne poznamo." A onda ovaj policajacpita da kako
smo mi dosli, je I' smo dosli u uniformi, je I' i@ oruzje sa sobom. Ona je njima rekla
da smo mi dosli goli, bosi u kratkim gama i nekim majicama, kako i jest i da smo
donjeli malo neSto hrane sa sobom a da nismo imnakja, nit uniformu. Onda je on njoj
rekao, taj Ivica, bi li ona mogla étdo nas, ako zna gdje mi stojimo u Sumi. Ona rdkla
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zna. On veli: "Ti otdi, njih potrazi i reci im da dtu, da se nikoga ne boju”. | sad, dosla
stara, ona je bila malo ... kao Slagirana, doSktagaom. Vako malo uzbrdo bilo j&.il
tako ona nama pfa a ja to sve slusao i ona kaze: "Rekli su vamiodate dosao je", veli
"kum Ivica". Govori ona Jovi, svome sinu: "i Bosu jos neka tricetiri. Oni su™ veli
"dosSli u uniformi imaju” kaze "na sebi neke kelpistolje". Tako je i bilo. | ovaj: "Rekli
su vam da déete slobodno". Stéu ja ... péelo ve biti i ledeno. Ja govorim njima:
"Ajmo mi, to bi nam bio najbolji potez, pa Sto naode. Bilo kad onée nas uvatiti ilice
nas ... Bolje da se predamo nego ... ako naletéumaari, ovi Sto pljigkaju, mogu nas i
pobiti". Mozda bi tako i bilo. | sad, 6e Jovo da ide. A mater mu govori da mu jéera
brat doSo. On se boji. Boji se Slavko. A ja kazéha:idem™. Idem hrabro i ide mali
Damir sa mnom. Mi idemo tamo, vako malo postramemo u dvoriSte, oni sjede pod
dedinim orasom i ja kao malo uplasen idem. Vidith mjuniformama i vidim im one
pistolje na njima. "Ma" kaze "Sta se bojis? Nigmi" veli "vukovi, ne ubijamo mi kako vi
mislite." 1 onda taj Ivica, on se naljuti ...

SUDIJA ORIE: Da, da ... Samo trenutak.

SVEDOK GUSA: ... baci pistolj svoj, baci ga ...

SUDIJA ORIE: Samo momenat. Da li ste se tako vi predali?

SVEDOK GUSA: Je, oni su jako fer prema nama postupili i osty@rno bacio pistolj ...
"Sta se bojite, nisam ja vuk. Mi nismo zivotinjpe, ubijamo mi kako vi mislite." | donjeli
Su p€enoga mesa i pivaivina ...

SUDIJA ORIE: Dobro ...

SVEDOK GUSA: ... i cigara. Oni su to odma nama sve davalilée?dsk nakon sat
vremena tek je Jovo i Slavko prisli k nami. | takooni dva, tri sata s namadaii i ...

SUDIJAORIE: Uredu ...

SVEDOK GUSA: ... pitaju nas odakle smo mi, al’ da im dadentméspodatke. Dobro,
Slavko ima dokumenta ali ja nisam imao sa soboma nis

SUDIJA ORIE: Gospodine GuSa, gospodine GusSa, ako gospodinetitdigreba jos
pojedinosti kako se todno odvijalo, to kad ste se predali, ori@avas on pitati. | molim
vas, sasluSajte sada njegovo stedgtanje.

ADVOKAT MISETI C: Gospodine sekretare, molim dokument koji ima &enkD47-
0052.

ADVOKATVMISETI C — PITANJE: Ovo je interna beleka, gospodine Gusa, iz 113.
brigade u Sibeniku. Prve dve stranice su proprpisimo od komandanta te brigade, koji
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podnosi izvjeStaj odeljenju za pravne poslove Vahksti Split o tome koje su
disciplinske mere preduzete protiv BoZe [u transkrpiSe "Jovo"] Subaia.

ADVOKAT MISETI C: Molim sada 3. stranicu.

SUDIJA ORIE: Samo da izbegnemo probletno sam da ste rekli "Bozo" Suhbti
ADVOKAT MISETI C: Da, BoZo.

SUDIJA ORIE: Da, u transkriptu piSe "Jovo". To mozZe da steztwku. Rekli ste"Bozo".
ADVOKAT MISETI C: Tako je. | molim jo$ jednu stranicu hrvatske vier2U redu.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: To su sada disciplinske mere, od 26. avgusta.1995
godine. Tu se kaze: "30 dana vojnog zatvora vojobrrezniku Bozi Subatu, sinu
Todora, r@enog 15. januara, 1953. godine, pripadniku rezey\wastava logistkog

voda Prvog peSadijskog bataljona 113. peSadijskade Hrvatske vojske, zbodinjene
povrede vojne discipline idana 3." I1zjava o razlozima: "Dana 19. avgustablg@dine,
gore pomenuto vojno lice je u toku izvrSenja zakiata skladiStu, ottio je pistolj od
tehnitkog sluzbenika i odbio da priznagijeno krivicno delo. Nakon obrade gore
pomenutog, on je priznao d@tivanje pistolja, te na predlog komandantaemu se
disciplinska mera. A onda neki drugi delovi dokagmeaterijala u ovom dokumentu
upuuju na vojnu policiju." Dakle, ovaj Bozo Subitsin Todora, je, u stvari, taj isti
BoZo Suboti koga ste sreli u oktobru te iste godine i kog y@predao policiji. Zar nije
to tatno?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ja ne znam da li je on bio u pritvoru. Samo sam g
vidio. On je doSa’ tamo da vidi kao Bozu, i on freasmo mi tamo, kao ja i Slavko.
Samo je saznao da mu je brat taj i to i oni sugbiasl babu da nas pita bi li se mi predali.
Ako 'o¢emo, da ddemo tamo. To je to. | da naséeeniko dirati dok smo pod njegovom
kontrolom.

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: U redu.

ADVOKAT MISETI C: Gospodine predsedavajuponudio bih ovaj dokument u spis.
SUDIJA ORIE: Gospodine Du-Toit?

TUZILAC DU-TOIT : Nemamo prigovoriasni Sude.

SUDIJA ORIE: Nemate prigovor. Gospodine sekretare?

sekretar: Casni Sude, tée biti dokazni predmet Odbrane broj D830.
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SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D830 primljen jgpissMogu li ja da
postavim jedno dodatno pitanje. Ovaj Bozo Suhdiliko godina je imao, otprilike?
Isto kao vi, stariji, mldi? Mozete li da mi kazete. Ovaj Bozo, bio je...

SVEDOK GUSA: Mojih godina.
SUDIJA ORIE: U redu. Hvala vam. Molim vas, nastavite.
ADVOKAT MISETI C: Hvala, gospodine predsedavju

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Gospodine Gusa, u svojoj izjavi vi ste govorili 0
stoci koja je odvezena iz k& Suboita. Moje prvo pitanje je: da li imate ikakvu ideju
kako je ta stoka uopste dospela dokBubotta?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, to je bilo... to je bilo njihovo viasnistvome su

bile u... negdje je bilo popodne, dosli sa ispage,tamo u hladu, tamo u... mi kazemo "u
jari”, u avliji, i dosla su njih dva ili tri i pali su... ja sam isto bio tu blizu al’ u Sumi. Ja
svecujem, oni galame... al’ donjeli... stvarno, kad gladu donesu babi kave, oni lopovi
Sto su pljgkali ... i S€era i toga i pita: "Treba li im brasna?" | ortepideda da li bi im
dao jedno pet, Sest komada. A on kaze: "Ko vamibizmite koliko 'aete." A onaj
jedan drugi govori: "Ne", veli "to treba sve tiZd oni sve su... i ovce, jedno 140 koza i
muskih i zenskih i sve i ovaj, jedno 40 ovaca Mkratele i prasica im valjda nije
odgovarala, svinja, kao to nisu uzeli. Al kad selukravu i tele, baba je gela da jate.

A ovaj, jedan, ovaj, njih dva tad bila ... bio jgeci tamo valjda kod kamiona, ovaj, uzeo
pistolj i pucao je mozda sa tri metra, nije daije &d babe... iz pistolja. | ovaj mu rek’o
zasto to radi i sé®m, nije je pogodio, nego odbije se, onaj, zrno jkach ispalio od
praga od kée i babu onaj jedan geléni ruku. Ostane joj to i kad su oni sve to potdvari
i otisli ¢a i ja tamo pdem. Vidim baba krvava, krvava ruka. | ja to polakeadim i ja
opet utek’o, opeta u Sumu, da ne bi drugi naisli, posto viSe njila.i@ni Sto su plgkali
stoku i tehniku ... a sve Sto su imali, to su ijetimdrva icak i gnojivo i sjeno za stoku i
to. To je to.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Gospodine Gusa, ja pitam vas: da li znate da li j
Bozo Suboti doneo tu stoku do ke svojih roditelja, i da li znate da li je Bozo $itib
bio jedan od ljudi koji su tada uzeli tu stoku?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Nije bio. To je bila druga grupa. Al’ nije on bio taj
dan kui, ni ta njegova grupa. Ta njegova grupa taj dahd@oni dolazili po nas, Bozo
nije ni bio, jer oni su tek tée dan, kad smo mi rekli da se predajemo, onda sii do
nas. Veli: "Sakrivajte se", veli "nemojte seewiskom pokazivati, méemo d&i po vas.

Mi éemo prije pitati naSu komandu da li vas mi smijatogesti i Sibenik ili u Knin." |
oni su se stvarno vratili drugi, tiedan. A ja mislim da je bila ... je, subota, | @i jopet
dosli i donjeli nam hrane i @& i cigara i tako s nami @ali i kazu: "Bilo bi ..." Kad su
dosli, vele: "Ne meremo vas mi odavde s ovog pgamu Knin odvest ... u Sibenik” jer
oni su s podrgja Sibenika. Kaze: "Oni su nami rekli da mi vagapimo u Knin" a veli
"posto je subota, bilo bi najbolje da odgodim@aaedeljak, posto” veli "ima svakakvih
ljudi. Tamo nema" veli "glavnih, kao &igh, onih¢uvara, da&uvarima ..." kako bi reka’
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... glavnija, komandira. Veli: "Mogu vas neki ttuBilo bi najbolje da mi vas u
ponedeljak, da mi diemo jopet u ponedeljak”. | sve su nam rekli, "OKI0 sati i vi
budite spremni, samo nemojte se nikom pojavljigdatbilo ko dae dok mi ne ddéemo i
dok baba ne t& da smo mi." | tako oni su stvarno dosli oko %80 i ovaj, dosli
kamionom i utovarili su jedno 30, 35 komada svikpge su bile teSke iznder 120 do 140
kila. To su oni potovarili i joS nami rekli da imaramo poméi. Spustili su rampu i mi
smo im pomogli, ovaj, da oni to potovaru. Kad spatovarili, zatvoru, jopet su s nami
sjedili jedno dva, tri sata pod onim orasom. Tam $eli, pili, pusili. Pili smo i kafu i
tako. | oni su nazvali Knin. | din sa dva auta ovi iz Knina, njihova policija po .nas
Dodu. Najprije ... sa dva auta su dosli, po jedan ¥o%a sam iSa’ s jednim, a ovaj
Slavko je i8a’ sa drugim. A ovog BoZu se... ne Babhury, izvinjavam se. BoZu su, ovaj,
ostavili kod ke kao da njega ke dirati. | sad, nas su vozili prema Kninu po pideni
govori ovaj Sto je mene vozio vaza. Imao je pive u autu ledene i cigara. KazeoZkb
pusiti ...

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Hvala, gospodine Gusa.

ADVOKAT MISETI C: Gospodine sekretare, molim vas da se vratimookaznhi
predmet Odbrane broj D827 i molim vas da ham pdkaZestranicu ovog dokumenta u
verziji na engleskom. To je stranica ... to je to.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Dakle, u ovom paragrafu se kaZe: "On nije izneo
mnogo detalja u pogledu zioa protivcovetnosti i melunarodnog prava ..."

SUDIJA ORIE: Koiji je to paragraf?
ADVOKAT MISETI C: To je pri vrhu stranice na engleskom jeziku ....
SUDIJA ORIE: U redu.

ADVOKAT MISETI C: ...ito je tréi paragraf verzije na hrvatskom jeziku.ditje
recima: "U vezi sa p@injenim krivicnim delima ... "

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: KaZe se da ste rekli: "On §eio da je napad
izvrSila bivSa JNA i rezervisti iz okolnih sela,kada je mdu njima bilo nekoliko
stanovnika Zemunika Gornjeg." Zatim se tddaze: "Ono Sto je znao i mozZe sa
sigurnosu da izjavi jeste da je Steva Mad ubio Stura Bozu i Draginju i tri zenske
osobe po prezimenu Bikii kasnije je priznao da je ubio jo8tiri osobe, Rajku
nepoznate osobe, koji su bile verovatno iz Skabrie li je Stevo Matii¢ bio iz
Zemunika Gornjeg?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: A vi ste znali da je puno meStana iz Zemunika
Gornjeg @estvovalo u ubistvima i paljevinama i pli@ma koje su se desile u periodu
izmedu 1991. i 1995. godine. Da li je tatted?
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SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: U stvari, u sledeem paragrafu se kaze: "On zna
imena osoba koja su u nageg meri bile ukljwene u pljaku i paljenje kidga hrvatskih
prognanika, i on je posebno istakao stedesobe ... " Ako pogledate imena koja ste ovde
naveli, na primer, Erceg Slavko, tu se kaze: "Q@uagk je Zivo zlo. On je palio i

pljackao po Zemuniku Gornjem." On je palio i gkao hrvatske kée u Zemuniku
Gornjem. Da li je to t&no?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Erceg Ljuban, ovde se kaZe: "Prema Rajkovom
znanju, on nije bio mobilisan, ¥ee celo vreme bavio preprodajom ukradenih stvBa.'
li je to tatno?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Javor Drago: "Neposredno presptka rata je
vozio kamion mark&lercedeskoji je bio vlasniStvd?’K Zadar, koga je kasnije koristio
za transpotovanje ukradene robe." Da li je tod&

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MISETI €: Molim sledéu stranicu verzije na engleskom jeziku.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: U unosu za Erceg Slobodana kaze se: "Dovozio je
traktore, kultivatore, automobile i stoku, te ipn@prodavao po veoma niskim cenama”.
Vezano za pljgkanje imovine prognanih Hrvata, on je rekao da f@go imovine
transportovao u Bosnu i Hercegovinu i Srbiju¢pk i u Crnu Goru, gde je preprodavao
po niskim cenama. Pi&asi su to verovatno koristili da obezbede sebmimonegde u
Srbiji u slwtaju da su morali da pobegne iz Hrvatske." Da §esate da ste to rekli

policiji u Zadru, gospodine?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Vi izgleda da imate mnogo saznanja o tome ko je
pljackao u ovom podryju. Da li je fer da se kaze da su do 1995. godire Krvata u
podrutju u kom ste vi Ziveli bile potpuno optjkane?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Potpuno opljgkane i srusene i spaljene. Nijedna nije
ostala. Govorim istinu.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Vi razumete da kada su se neki od tih ljudi koji
bili prognani vratili i nisu mogli da proda svoje stvari, da su se oni tada okrenuli
svojim susedima, koji su bili Srbi, i uzeli stvainjihovih domova. Da li je to tmo?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, nisu kod nas. A $te uzest kad su odma’ nase
kuce zapalili, State onda uzest? Nema Sta uzet. Oni su, dok ih nisawilp oni su Zivili
tamo isto u izbjegliStvu, dugo vremena. One mojm&ige. Ja ih znam. | to su bili jako
dobri ljudi i garantujem da oni te nasecku.. i kad su dosli tamo, da oni nisu palili¢ ve
su drugi palili. Ali Hrvati isto. Al' oni bas mjedhi, moje komsije, ja ih znam kao sebe, i
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milion sam posto siguran da ti ljudi nisu palilpske kiée, iako je njihovo sve zgareno i
spaljeno. To su bili jako dobri ljudi.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: U redu. Idemo na sleée temu za trenutak,
gospodine GusSa. Da li znate da li je kapetan Dragao kamp za obuku u podju
Bukovi¢a?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ja mislim da nije to bio Bukag; koliko je meni
poznato, nego Bruska.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Da li se Bruska nalazi u podju Bukovica?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: To... Ja mislim da su oni pod istom opstinonmadio
podalje od Bukowia. To je... tu je bilo isto mjeSano. Tu je bilorb& i Hrvata. Ali bilo je
pretezno hrvatsko stanovnistvo. Ali tamo ja nikahm bio ni u ratu ni prije rata u tim
mjestima. Samo znam otprilike gdje je to., jer pa&it sa mnom radili Hrvati bas iz
Bruske.

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: U redu.

ADVOKAT MISETI C: Gospodine sekretare, molim da nam prikaZete dekiikoji
ima oznaku 1D47-0047, i molim stranicu broj 1 uzijena hrvatskom ... oprostite,
stranicu broj 2. Izvinjavam se.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: To je obavestajna analiza hrvatske obavestajne
sluzbe od 9. februara 1995. godine. Ako sada platgehrvatski tekst u drugom
paragrafu, tu se kaze: "92. motorizovana brigadevipd odbranu duz linije Novigradsko
more — Pridraga — Paljuv — @— Zemunik Gorniji.

ADVOKAT MISETI C: Ako sada pogledamo 4. stranicu u verziji na tekain jeziku,
koja ...

SUDIJA ORIE : Gospodine MiSetu, mislim da nam nedostaje druga stranica na
engleskom jeziku.

ADVOKAT MISETI C: Ne, oprostite¢asni Sude. To je sve jedna stranica. Uradili smo
samo vrlo kratak prevod jer mi ne treba ceo dokunf@wo je drugi paragraf ...

SUDIJA ORIE: (preklapanje govornika).. Da, ja to vidim.

ADVOKAT MISETI C: ... i ondace biti nagetvrtoj stranici ono $to je relevantno za ovu
analizu.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Ovde se kaZe: "Preraspdifanje jedne oklopno-
mehanizovanéete, deset tenkova T-55¢etiri borbena oklopna vozila zabelezeno je iz
kasarni Benkovac u podfje Bukovic Gaja, a jedan oklopni mehanizovani vod...", i tako
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dalje, i tako dalje. Da li je, u stvari, bila oklop-mehanizovan&eta u Bukowu uci
Operacije Oluj& Gospodine?

SUDIJA ORIE: Gospodine GuSa, molim vas odgovorite na pitanje?
SVEDOK GUSA: Koje? Ponovite mi?

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Da. Da li je jedna oklopno-mehanizovana jedinica
bila u Bukoviu uasi Operacije Oluj&
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ja za to ne znam nista.

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: U redu.
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: To mi nije ... mislim, nije mi uopste jasno, rifiam
za to.

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude, molim da se ovaj dokazni predmet obeleiisti u
spis.

TUZILAC DU-TOIT : Casni Sude, moZzda mozemo samo da pogledamo donji deo
verzije na BHS-u. Nisam video da je ovaj dokumaegtpjsan, i ako bih mogao samo da
pogledam, in& nemam prigovor.

SUDIJA ORIE: Da, mada moZete to da pogledate u sistemu efediteosudnice,
gospodine Du-Toit. Originalni dokument je donekleeénaenje, gospodine Miséti. On
je ozn&en kao dokument otktiri stranice i poslednja stranica je stranicg Bro i to ide
sve do dna, i onda vidimo da je poslednja strasiianica broj 5. To ide od 1 do 4 i onda
5, Sto je...

ADVOKAT MISETI C: Jaéu to proveriti,¢asni Sude, tokom naredne pauze¢grao
videti kakva je situacija. JoS uvek nisam sigurasta je to tako.

SUDIJA ORIE: Da. Izgleda da je prva stranica naslovna stranimada imamo stranicu
1, a zatim stranicu 4, a zatim stranicu 5.

ADVOKAT MISETI C: Pogleddu kad stignemo do toga.

SUDIJA ORIE: Da. Da li mogu da pretpostavim é&mo za sada da obelezimo
dokument za identifikaciju dok neljemo od vas?

ADVOKAT MISETI C: Tako jegasni Sude.

SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?
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sekretar: Casni Sude, tée bit dokazni predmet Odbrane broj D831, obeleZen z
identifikaciju.

SUDIJA ORIE: | ost&e u tom statusu za sada. Molim vas, nastavite.

ADVOKAT MISETI C: Hvala,asni Sude. Gospodine sekretare, molim vas da nam
prikazete dokument koji ima oznaku 1D47-0088.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Gospodine Gusa, ovo je sada priblizno ruta kojom
ste putovali, u skladu sa vasom izjavom svedok&uta linija ...
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Da, vidim.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Ta Zuta linija, da li je to verna slika gde ste
putovali i kako ste putovali?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je, je.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Ako pogledate Benkovac tamo, vidite belu liniju
koja na karti ide prema dole, a zatim ide u Kistagj zatim iz Kistanja dalje prema
Knina. To je glavni ...

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: ... to je glavni put izm#u ... koji vodi od
Benkovca do Kistanja i nastavlja do Knina. Da liggano?
SVEDOK GUSA - ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: | ja ne znam da li ovo znate, ali crvena linga j
otprilike tamo gde je bilo glavno podie ... pardon, glavni borbeni polozaj Vojske
Republike Srpske Krajine na dan 3. avgusta 1998ingo

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ovo mi nije poznato da su tu bili poloZaji. Ovaena
linija. To ja slabo poznam.

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: Pa, u gornjem levom uglu vidite Zemunik Gornji?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Vidim ga.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Da li se tu tano vidi da je linija u osnovi isla
pravo kroz Zemunik Gornji?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MISETI €: Molim vas ako moZemo da odemo na stedgtranicu na ovoj

SUDIJA ORIE : Ako zumirate, Sta to ziR''ide direktno kroz"?

ADVOKAT MISETI C: Ne pokuSavam...
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SUDIJA ORIE: Ne, ali to izgleda kao da su neke&u zgrade malo severnije. To je
malo nejasno, ali barem je to veoma blizu i u skigdsa sved@enjem svedoka. Molim
vas, nastavite.

ADVOKAT MISETI C: Hvala,¢asni Sude.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Na ovoj karti mi smo stavili priblizne udaljenbst
od mesta gde ste vi bili. Rekli ste da ste bilimigtaku, da ste iSli ka Biosinom Selu, a
potom ka Kistanju. Mislim da je to u skladu sa orsita ste rekli u vasoj izjavi. Ztig od

Zmistaka, gde ste bili, do Kistanja je oko 13 kiletara vazdusne linije. Da li je tate?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Dakle, vase svedenje o onome $to ste videli u
Kistanju, bilo je sa udaljenosti od otprilike lBoknetara, zar ne?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, ne znam ba&t tako, ali dosta je daleko. Samo
se vid’'lo sve ono kako gori. To se sve vid’lo. Pym joS po néi bolje se vidio onaj
odsjaj, kad je n@ Jer to je jedno veliko brdo, ja sam to sa brea’gl. To su ...

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: | takade ste govorili o tome da ste videli vojnike u
kamionima na putu od Benkovca do Kistanja?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Dakle, ono $to ste bili u moguosti da vidite su
vozila na tom putu sa udaljenosti od 13 kilometarmozda i viSe. Da li je todao?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude, zamolio bih da se ovaj dokazni predineledi i
uvrsti u spis.

SUDIJA ORIE: Gospodine Du-Toit?

TUZILAC DU-TOIT : Nemamo prigovoriasni Sude.

SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?

sekretar: Casni Sude, tée biti dokazni predmet Odbrane broj D832.
SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D832 primljen jeiss

ADVOKAT MISETI C: Hvala, gospodine predsedawdjuGospodine sekretare, molim
vas da nam prikazete dokument koji ima oznaku 10@92.

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: Ovo je Ervenik gde ste se vi nalazili, sa svim
svojim zaseocima. Da li prepoznajete zaseoke enanmzaseoka u podiju Ervenika?
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SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, znam: Kistanje, Kolagac, Mudrino Selo, Biow
Selo,bevrske. To mi 'nako poznato ... ovo ... ta okoliAdvamo nize imamo Medwa,
Bruska i to. To je sve u tome krugu.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: Pa, ja pitam vas o ... vi ste govorili 0 tomesda
kuce spaljene u Erveniku. Ja vas pitam da li moZeitdetaifikujete u svim ovim
zaseocima ... bilo koji zaseok u kom suéé&gpaljene?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: U Erveniku, to zove se Subdtionda imaju ... kako
se ono zovu, Breki, to je prezime. | tu je u centru Skola bila. Eosjpe, ovaj, dosta
zapaljeno i opljgkano, normalno, sve Zivo ...

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: U redu.

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: ... i tamo Kistanje i ono, to je zapaljeno totalifo i

dan danas ja mislim da nije niko pipnuo. Jedarsdigaljda tamo sa Kosova, oklen,
Hrvata sad zivi, tamo kod tih Kistanj®evrske. Ono Sto nijesu zapalili. A Knin nisu bas
palili i rusili. Tamo Zivu sad Hrvati.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: U redu. Pa, vi ste identifikovali ... sada gowaio
Erveniku, gospodine, identifikovali ste zaseok Sidboa kako ste rekli da se zove onaj
drugi zaseok?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Tamo ... i Travice. Ima i zaseok Travice. Tuije b
Hrvata malo. A ovo, Subdiii Breki¢i, to je sve u selu Erveniku. KomsSije su u istom
zaseoku. Tu su najviSe zapalili, tu se najviSel@id’'tu sam bio skoro svaki dan ona dva
mjeseca, koliko sam bio tamo.

ADVOKAT MISETI C: Gospodine sekretare, molim dokazni predmet T&&itabroj
P66 ... ali, prvo, molim da se ovo obelezi i prumspis.

TUZILAC DU-TOIT : Nemamo prigovoriasni Sude.

SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?

sekretar: Casni Sude, tée biti dokazni predmet Odbrane broj D832.

SUDIJA ORIE : Dokazni predmet Odbrane broj D832 primljen jgissGospodine
MiSeticu, ranije ste rekli da je svedok identifikovao Sudm Vidim da postoje neki

zaseoci koji se pojavljuju dva puta.

ADVOKAT MISETI C: To je zato §to su ove kige koordinate i tako se Subdti
zapravo, proteZu na oba ta mesta.

SUDIJA ORIE: Da. Dakle, ne zriada su odvojeni zaseoci?

ADVOKAT MISETI C: Ne...

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i pamcenje

Ei ‘\'\



SUDIJA ORIE: Onda su mozda poput Vujgaipovezani. Tako da je to pomalo
zbunjujiee. Ali vi kaZzete podrtje Subotta pokriva obe ove koordinate?

ADVOKAT MISETI C: Tasno. | Vujanti, da.
SUDIJA ORIE: Hvala.

ADVOKAT MISETI C: Gospodine sekretare, molim dokazni predmet T&gitabroj
P66, i molim 9. stranicu tog dokumenta.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Gospodine Gu$a, ovo je tabela koju su pripremili
vojni posmatraéi Ujedinjenih nacija u oktobru 1995. godine. Akogpedamo Ervenik i
sve njegove zaseoke, jedini zaseok za koji se gerdmje pretrpeo bilo kakvu Stetu ...
koja se pominje da je pretrpeo Stetu je onaj kejismda pomenuli, Subéiti

ADVOKAT MISETI C: | ako bismo mogli, molim vas, da vidimo i verzija
engleskom jeziku, stranicu broj 9. Tu smo.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Subotti su osmi unos nadole. | u oktobru 1995.
godine, vojni posmatta Ujedinjenih nacija ubelezili su — ne mozZete daitei ovu
koordinatu na vrhu — ali poslednja dva broja. U @&id¢ima je postojala jedna ka koja
je potpuno unistenacetiri koje su delimino uniStene. Da li je to u skladu sa vaSim
seanjem o tome koliko je Stete pinjeno u Subotima?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: To je malo vise kad sam ja do3a’ ... nego jettwi,
a gdje je Skola, pa ono malo&@una Sto su imali, kao Sop. To je isto spaljeno.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Pa, da li vam je poznato da li su te prodavnice
spaljene pré®peracije Olujaili nakon Operacije Oluj&

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Poslije, ne prije. Kakée oni i kad je to bilo pod
nasom stranom, kao srpskom stranom. Kad je sve kedlosu nasdstili, onda su oni to
palili.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Ranije ste pomenuli da sudaiHrvata u podrju
Zemunika Gornjeg bile u potpunosti uniStene. Koji&adirvata Zivelo u Erveniku pre ...
ili 1991. godine?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: U Erveniku? U Erveniku nije bilo bas Hrvata, nego
je bilo u drugom zaseoku. To se zove Travice. TimgZda ... ne znam, po mome, tri,
cetiri kilometra dalje tamo, kad se ide prema Kigara i Kninu. Tu je bilo, ova,...
Hrvata, a bas u Subéé, tu su bili Gornji Subati i Gornji se zvali kao Tavani, to je gore
prema ZmiStaku, a kao Hrvata nije bilo tu, kolikaznam. | nije ih bilo, sigurno. Samo u
drugom zaseoku bilo je Hrvata, al’ manje nego Srba.

SUDIJA ORIE: Gospodine MiSetu, mogu li da vas pitam da li ove koordinate kaje s
ovde date odgovaraju kvadratima, jer sam naSaa ¢g&lee koordinate ovde za Suldeti
a tu su dva kvadrata na karti?
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ADVOKAT MISETI C: Tako je. To je, kao Sto sam ... Provarkako bismo bili sigurni,
ali koliko shvatam ovo je jedan od kvadrata u kamathom sistemu, a postoji jos jedna
kooridnatna mreza, jer su u njoj merée®d kilometar sa kilometar.

SUDIJA ORIE: | da li se te druge koordinate pojavljuju negdeorom spisku?
ADVOKAT MISETI C: Ne, ne.

SUDIJA ORIE: Dakle, moglo bi se feda je jedan od kvadrata, s obzirom da je selo ili
zaseok mozda ...

ADVOKAT MISETI C: Vedi.
SUDIJA ORIE: ...8iri?

ADVOKAT MISET! C: Da.

SUDIJA ORIE: Molim vas, nastavite.

ADVOKAT MISETI C: Gospodine sekretare, molim sada dokument kojidaraaku
1D47-0071.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Ovo je dokument iz Policijske uprave Zadar. Tu se
govori o tome da ste prihg@ni... Ovaj izvestaj je od 10. oktobra 1995. godinese

kaZe da ste bili zatvoreni: "Raspisana je pokeijpoternica za istog od strane zadarsko-
kninske policijske uprave 27. oktobra 1993. godinskladu s&lanom 1. Zakona o
krivi¢nim delima, subverzivne i terorikie delatnosti protiv drzavnog suvereniteta i
teritorijalnog integriteta Republike Hrvatske".d&asu vas priveli, da li ste obavesteni da
je izdato naréenje za vasSe hapSenje 1993. godine?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Nije za mnom uofe raspisana tjeralica 1993. godine.
To se moze provijeriti. Nisu imali razloga zasto.

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: Pa, da li vi shvatate da tim $to ste davali stz
vreme vlasti Republike Srpske Krajine, da ste tpo&nili zlocin protiv hrvatske drzave?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Nije ... kako ... nije to ... Pa, mor&dvati sebe.

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude, molim da se ovaj dokazni predmet obefegiudi
za uvrstenje u spis.

TUZILAC DU-TOIT : Nemamo prigovoriasni Sude.
SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?

sekretar: Casni Sude, tée biti dokazni predmet Odbrane broj D834.
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ADVOKAT MISETI €: Molim vas, gospodine sekretare, da nam prikadekement
koji nosi oznaku 1D47 ... da.

SUDIJA ORIE: Mogu li? Samo pokuSavam da u potpunosti razumemo&o Subotia.
Svedde, da li vam je poznato u tim Sulkitna o kojima ste govorili, koliko je tamo
zivelo srpskih porodica, u tom selu?

SVEDOK GUSA: Veliko je to mjesto, ali ne bi bas znadirkoliko ima bas kda.

SUDIJA ORIE: Ali da li znate da li je bilo, recimo, viSe oddjgog srpskog
dom&instva?

SVEDOK GUSA: Kako ne. Vise ih je bilo kao dordiastava.

SUDIJA ORIE: Gospodine MiSetu, mozdate biti jasno zaSto postavljam ovo pitanje,
jer pokuSavam da p&ttam podatke o stanovniStvu sa leve strane:

"PoruSenih kda: 1, 2, 4". Ja samo pokuSavam da u potpunostmam da li se radi o
potpuno istim stvarima, da li svedok govori o Sudipta i Sta je navedeno za te Subeti
u ovom spisku. Onda vidim, naravno, da je standvaiievo. Da li mogu da vas pitam,
te kute koje ste videli da su uniStene, da li su to,Hmje vama poznato, bile srpsketku
ili hrvatski kuce?

SVEDOK GUSA: Srpske.

SUDIJA ORIE: A koliko ste videli da je kéa uniSteno?
SVEDOK GUSA: A, takorei sve.

SUDIJA ORIE: A koliko je to bilo kad kaZete "takaiiesve"?
SVEDOK GUSA: A, najmanje 80 posto, 80 procenata.

SUDIJA ORIE: Dobro, ali 80 posto, da li je to petdauili deset kda, ili 40 kuwta, 100
ku¢a? Moram da shvatim koliko otprilike?

SVEDOK GUSA: A boga mi je dosta toga porudeno. Koliko samigéoy a bar sam
vidio 100 kua... okolicu onu. Jer ja sam imao vremena, postossja svukuda onuda
Sunja’, lunja’ i gledao da glavu iz¢am, da me ne bi ko ubio. Uvijek sam se skrivao u
Sumi.

SUDIJA ORIE: Ali ako govorite o 100 kéa, da li pod tim mislite na Subéd ili na Siru
oblast?
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SVEDOK GUSA: Na $iru oblast. | gore ove ... gore ove iznadjogdje su bili mjeani,
to mjesto Travice, i to sam isto vidio kako palw.j€& bilo malo podalje od mene, al’ sam
vidio kako palu. Al' tu je bilo i Srba i Hrvata.

SUDIJA ORIE: A ako bismo se ogratili na same Subate, koliki je broj kiéa za koje
kazete da ste videli da su razruSene?

SVEDOK GUSA: A ondje gdje sam najvise bio, tu nije bilo nijedkte koja je bila da
se neko u nju more useliti, nijedne. A bilo je ignb kuta. Bar jedno 20, 30 ka ondje
bas$ u centru. Ima i okolo malo.

SUDIJA ORIE: Hvala. Molim vas, nastavite, gospodine Mi&eti

ADVOKAT MIéETIV C: Gospodine sekretare, molim da se prikaze dokuk@hima
oznaku 1D47-007%asni Sude, kaditam transkript, nisam siguran da li je pomenuto
147 ... pomenuli ste Subédii da je 147 kéa unisteno?

SUDIJA ORIE: Ne, mislim, u stvari, ja sakitao kolonu 1, kolonu 2, kolonu 4. Mislim
da sam mozda rekao: "1, 2, 4."

ADVOKAT MISETI C: Vidim.

SUDIJA ORIE: Samo sam... vidite da sve ide tako brzociamo neki red i onda nesto
pomenete, pa onda moram da pogledam prvu straaibihdsaznao tao koja je to

kolona. Mislim, u stvari, ja ne bih ovde pomenulw lxoji broj. Ali to moze biti da sam
pomenuo tamo gde ste vi rekli "jedan'tetiri”, zato Sto ste rekli da je jednadeu

uniStena i da stetiri ku¢e bile oStéene. Samo sam, kao Sto sam rekao ranije, pokuSavao
da pr@itam podatke o stanovniStvu sa leve strane odemi$kiwta. Dakle, da li sam

tada pomenuo 1 u t¥ej koloni i 4 ucetvrtoj koloni, ili da li sam pokuSao da gitam 1,

2, 4, nisam siguran o to.

ADVOKAT MISETI C: Da, sada shvatam. Tu je nastala zbrka.
SUDIJA ORIE: Da, izvinjavam se.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Gospodine Gusa, ovo je preuzeto iz novinskog
¢lanka. Mene ne zanima toliko taj novingkanak, koliko me zanima ovo Sto je u
prilogu, Sto izgleda da je spisak osoba koje sabmdene krivinih dela zbog primene
opSteg akta amnestije.

ADVOKAT MISETI C: Ako bismo mogli da pieemo na sledes stranicu u... pod
brojem 55, sled®i stranicu, molim vas.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Pod brojem 55:ini se da ste i vi jedna od osoba
koje su imale koristi zbog toga Sto je Republikaadiska u septembru 1996. godine
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usvojila ovaj akt o opStoj amnestiji. Da li ste kmavreme vaseg pustanja u oktobru
1996. godine, da ste bili puSteni na osnovu Zakoamnestiji koji je nedavno pre toga
usvojila hrvatska Skupstina?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, nisam ja znao do onog dana dok nisu dosli da
idemo na slobodu. Nije mi niSta bilo poznato. Saadekiva’ sam dae me pustati i da
me ne&e kao ubiti, zato Sto su me registriraledmearodne ... Ujedinjene nacije i onda ne
smije da fali nijjedan. A dok oni ne registrirajupra slobodno da te ubije. Pojeo vuk
magarca, da izvinete. Tu je bilo svasta.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Nakon $to ste oslokieni, da li ste kasnije saznali
da ste pusteni na osnovu Zakona o amnestiji kajsjmjen?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, normalna stvar.

ADVOKAT MISETI C: Casni Sude, zamolio bih da ovaj dokazni predmet bude
obelezen i uvrSten u spis.

TUZILAC DU-TOIT : Nemamo prigovoriasni Sude.

SUDIJA ORIE: Gospodine sekretare?

sekretar: Casni Sude, tée biti dokazni predmet Odbrane broj D835.
SUDIJA ORIE: Dokazni predmet Odbrane broj D835 primljen jeiss

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Gospodine Gusa, u svojoj izjavi iz 1997. godine,
rekli ste da se moze sa vama stupiti u kontaktgpoeganizacijé/eritas?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Da.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Kakav je va$ kontakt sa organizacijMaritas? Da
li moZete to da nam opiSete?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, mogu sa ovim Veritas Savo Strbac, on radi za
... On je isto advokat. On je bio u Australiji dvata, 'vamo kod nas u posjeti. On jedaa
advokat i radi za tayeritas Preko njega su mene i doveli tamo 1997. godiRaski
tribunal na Novi Beograd. Bio sam tamo dva danspiéivanju, pocitavi dan.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Kako je gospodin Strbac znagemu vi mozete
da svedoite?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, on vodi taj... ovaj cijeli spor za nestat@e to. To
mu je funkcija. | on je nas kad smo mi dosli iz Biiske, kad smo dosli na slobodu, on
nas je déeka’ u Beogradu. Ima tamo u Beogradu ... ima svegidenciju na, ja mislim,
petom spratu, Francuska broj 24. To je u Beogr@dima blizu australijske ambasade.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: A kad ste imali taj sastanak posle vaseg pustanja
zatvora, aemu ste razgovarali sa gospodinom Strpcem?
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SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, razgovarali smo o svemu. A najvise kako g&j, 0
kako sam proSao u zatvoru i kako su se ponaSatigpreeama. O tome je bilo najviSedai

i da li bi ja dao izjavu, da bi to preko njega,jglal taj ... Ujedinjene nacije da bi doSle sa
mnom razgovarati kao sa strane Haga, da bi oni s@$hnom ptiati u Beogradu. Ja
sam pristao i rek’o: "No problem". Ja sam tadloziv nisam bas u Beogradu, bio sam sa
djecom, mi smo bili daleko jedno 700 kilometaramglim toliko, u ... tamo na Kosovu,
u Prizrenu. | mene on zvao, kontaktirao telefonbiavee bilo devet sati. Ja kazem: "Ne
mogu veéeras doi nikako. Nema autobusa”, velim "all dati prekosutra”, kao za drugi
dan. Ja kazem: "Mogu". | ja onda ujutru se dighemBeograd. | kad sam dosa’ u
Beograd, tamo imam sestru, jedno 50 kilometara@agBada. Odem kod nje tamo,
naspavam se. Onda nazovem tog Savu Strpca da stigeja onda on mene zove ... on
meni odgovara preko telefona, kaze: "Mozes &jti taj dan déi kod mene u
kancelariju?" Ja kazem: "Mogu". Tako je i bila.dosa’ i tamo njega nasa’ i joS jednoga,
ne znam ga, njegovog istog Sto s njim radi i v@lu sjedi, sade dai voza po tebe i
vozice te" kaze "u Novi Beograd. Tardete" veli "séekati iz Haga suci i be" veli "dva
naSa prevodioca.” Tako je i bilo. | oni su memadalrzali dva dana na ispitivanju i imao
sam obezh#enu voznju i hotel. A dok smo bili na raspravi §ana po danu, jeli smo
skupa za istim stolom ja i suci i ovi prevodioadkbi imali pauzu. | to je bilo sve.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: | pre nego 3to ste dosli...

TUZILAC DU-TOIT : Izvinjavam se $to prekidam u ovom trenutku. Mogeano u
odnosu na adresu koja je ovde svedok pomenuo,.redr@8ici, u 24. redu, da li mozda
mogu da dobijem neka uputstva u vezi sa tim? Méezda morati da redigujemo, ali
samo moram da stupim u kontakt sa relevantnom esoNe mogu tu odluku da
donesem sada na licu mesta. Izvinjavam se zbog toga

SUDIJA ORIE: To je a@igledno ... Dozvolite mi samo da pogledam. Adregja k
pominjete u Beogradu, da je to adresa kanceldirjto mesto gde neko stanuje?

SVEDOK GUSA: Nije. To je ... Tu je ba$ 2deritas ovaj, kancelarija. To je zgrada
velikai ... al’ to je na petom spratu. To je, jsshim, drzavna ustanova. Tu su njihovi
opisi.

TUZILAC DU-TOIT : To onda reava problem.

SUDIJA ORIE: Ako su to prostorij&/eritasg onda mislim da nema potrebe da se
rukovodimo vasom sugestijom.

TUZILAC DU-TOIT : Slazem se. Hval&asni Sude.
SUDIJA ORIE : Molim vas, nastavite.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Da li ste se sastali sa gospodinom Strpcem i pre
nego Sto ste dosli da svedte ovde?
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SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: Da li ste razgovarali s njim?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ne.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Kada ste poslednji put razgovarali sa gospodinom
Strpcem?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ima jedno godinu dana kad je bio ... bas kadgeub
Australiji. To smo bili u jednome nasome, kako k&3wski klab™ u Australiji. Tamo

ima svaka nacija svoje klabove. | tu smo bili ubkiaBio je jedno, ja mislim mjesec
dana. Tako, kontaktirali smo, bili smo skupa, i to.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: A tokom tih kontakata u Australiji pre godinu
dana, atemu ste tada razgovarali sa njim?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, onako ... Nismo nista o politici i 0 ovomsako:
"Kako si? Sto radis?" i tako. O ovome nista nidras préali.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Morali ste da razgovaratesimjenici daéete
mozda da svedtte u ovom predmetu, zar ne?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: On je mene pita’ da ... kad bi, na primjer, b&ko
sved@io ako dale iz Haga. Ja kazem: "ZaSto ne bi?" | to je bBiorazgovor.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: A posle tog razgovora, on je govorio o tome kako
su TuzilaStvu potrebni neki svedoci da swelo granatiranju. Da li je todao?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT MISETI C - PITANJE: | gospodin Strbac je rekao da su potrebni svedoci
koji ¢e da govore o granatiranju civilnih podja Da li je to t&ano?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, on je ... Strbac je htjeo da ... on bi hianli se

Sto viSe kao prijavi, ovaj, svjedoka, da on togwijda bi ovi dosli, ko Sto su dosli za
mene u Beograd, ovi iz Haga. On bi to volio, pogotoas koji smo bili u zatvoru. On je
de god je koga znao, on je telefonira’, zvao: iBifloSa’ 'vamo kod mene, pa da se
nestocujemo, préamo?" i tako.

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: Dobro. Ali moje pitanje konkretno glasi:
razgovarali ste sa njim, i on vam je rekao da jneada svedaite o granatiranju civilnih
podruja, kako bi on mogao da dokaze da su Srbi bilcktraciséeni, zar ne?

SUDIJA ORIE: To je pet stvari u jednom pitanju, gospodine Mi&e Svestan sam
kakva je uohiajena praksa u unakrsnom ispitivanju. Zeleo biprdaerim. Kada ste
razgovarali sa gospodinom Strpcem, da li je onaekda Zelim da svediie o
granatiranju, ili o tome da su vas zlostavljaliaivoru, ili o tome da li ste bili vojnik"?
Da li vas je on na bilo koji k&n naveo atemu je mislio da vi mozete da svéde u
Hagu? Da li je bilo nekakve konkretne teme?
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SVEDOK GUSA: Pa, on je rekao: "Reci istinu u vezi granatiaar§ako mi je bilo u
zatvoru i to. Pravu istinu govori, Sta se deSavigkedna i druga strana, i hrvatska i
srpska. Ono Sto znas reci. Ono Sto ne znas, né'znas

SUDIJA ORIE: Dalli je, takade, rekao da zeli da svetite o tome da ste bili pripadnik
oruzanih snaga?

SVEDOK GUSA: Nije mi to nikad reka’. To nije.

SUDIJA ORIE: Da li je konkretno pomenuo granatiranje kao jedduema o kojoj biste
mogli da svedate?

SVEDOK GUSA: Pa, je to.

SUDIJA ORIE: Da li je rekao samo o granatiranju ili je rekawesto viSe od toga?
SVEDOK GUSA: Granatiranje i palenje i to, i ovo $to je narainulo. Izginulo je,
nazalost, dosta. Samo u mome zaseoku, mojih kopdgaulo 32 i toliko imamo
ranjenih. Imamo i invalida. 80 posto su invalidi 8to su prezivili. A 32 ima mrtva. To

su sve mladi ljudi.

SUDIJA ORIE: Da, da. Dakle, kada je razgovarao sa vama o gramja, da i je
konkretno govorio i o granatiranju éa u kojima su ljudi joS uvek ziveli?

SVEDOK GUSA: Pa, je.

SUDIJA ORIE: Dobro. Da li je postojala neka tema za koju jaareda o tome ne treba
da svedoite?

SVEDOK GUSA: Pa, nije nista.
SUDIJA ORIE : Molim vas, nastavite, gospodine Migeti Da, izvolite, svedte.

SVEDOK GUSA: Jedina stvar koju mi je rekao: "Reci istinu, sitaidio, Sta se deSavalo
i kako." Eto. " A ono Sto ne znas, ne znaSo'"j€lto.

SUDIJA ORIE: Molim vas, nastavite, gospodine Migeti

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Da li vam je, takde, rekao da ne treba da govorite
o sluzenju vojske?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Nije on meni to ni pominj'o, Sto seté toga.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Neke od stvari koje ste danas pomenuli, kao na
primer, ono Sto se dogodilo u Kistanju posle ialaife ponovo izgrdeno i tako dalje, da
li su to informacije koje ste dobili od gospodinagsa?
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SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ne, to su informacije od ljudi koji su isli iz Atralije
tamo, koji su tamo reni. Tako da znate. | oni su to vidli. | tamo Zsad u tim srpskim
ku¢ama, ono Sto valja, neki Hrvati. Sorry. A ono &#@@ruseno, 'nako i stoji spaljeno.

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: U redu. Moje poslednje pitanje glasi: da li je
gospodin Strbac bio u Australiji da bi pomogao ikygljanju nowanih sredstava za
odbranu kapetana Dragana?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: E, ja vam to ne bi znaodie A samo znam, poslje
njega da se prikupljao novac za odbranu kapetaagddia i kno su i od mene trazili i
pogotovo od nas Srba oni su trazili kaealobrovoljno da dade, ovaj, prilog za odbranu
Dragana kapetana. | to se kupilo po naSim klaboyvimge istina. A ja za to nisam dao
nijednog centa, jer nije bilo moge. Otkud¢u ja dati? Ja sam ... prvo mi je Zena umrla,
potrosio sam 25.000 dolara Sto sam ima’, tamo yg sikop i kakatu ja dati. | da sam

ima ne bi dao.

ADVOKAT MISETI C — PITANJE: U redu.
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: ... dao bi za svoje. Ok. To je moje miSljenje.

ADVOKAT MISETI € - PITANJE: Hvala vam, gospodine Gusa.
ADVOKAT MISETI C: Nemam viSe pitanjaasni Sude.

SUDIJA ORIE: Hvala, gospodine MiSéti. Sadatemo da napravimo pauzu. Da li mogu
da smatram da danas mozemo da zavrSimo sa ovirnnlksye®@ Gospodine Mikuli¢u?

ADVOKAT MIKULI CIC: Da,¢asni Sude. Verovatno @& uzeti vise od 15 minuta.

SUDIJA ORIE: Dobro. Ondatemo zavrsiti danas. Sademo da napravimo pauzu i
nastavtemo malo kasnije nego @io u 13.0@asova.

(pauza)
SUDIJA ORIE: Gospodine Mikukii¢u, da li ste spremni za unakrsno ispitivanje?
ADVOKAT MIKULI CIC: Jesam¢asni Sude.
SUDIJA ORIE: Gospodine GuSa, sada vas ispitivati gospodin Mikuii¢, koji zastupa

gospodina Mark&a. Izvolite, nastavite.

UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT MIKULI  CIC
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ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Dobar dan, gospodine Gusa.
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Dobar dan.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: Vi ste rateni i, zapravo, cijeli Zivot ste proveli
do emigracije u Australiju u Zemuniku Gornjem, naf?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: Recite nam kakav se veliki vojni kompleks
nalazio u blizini vaseg sela, mislim na avio bazmzinik?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Nije bilo puno vojske.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: A ta avio baza Zemunik, koliko je daleko od
vaSeg sela?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ajport (airport) dalek je jedno Sest kilometara.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: | recite u vrijeme prije dogkmja iz 1995.
godine, taj aerodrom drzala je Vojska RepublikesBeKrajine, zar ne?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ne ... Oni su do 1993. godine drzali ... Republik
srpska vojska do 22. januara 1993. godine, onda preuzeli Hrvatska vojska.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: | tu je negdje u blizini bila i crta razdvajanja,
zar ne? 5
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: Gospodine Gusa, vi ste spomenuli u vasem
svjeda@enju da prezime GusSa je dosta rasprostranjenonofedlijelu tog kraja. Mozete
li nam reéi koji je to zaselak gdje su nastanjene obiteljs&

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, mi smo zaseok Gusa, al’ ima jedno 800 metara
dalje, to se zove mjesto GoleS, imajudatiri kuce bili su isto GuSe, isto moje prezime.
To su moji kao i rdaci. A tamo su do njih bili odma’ Hrvati. Tu sWHrvati su bili
DraZzii, Rogki i Buljoti. To su bili jako dobri ljudi.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: | vi uglavnom poznajete tu $iru familiju Gusa,
zar ne?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je. Pa, svaki smo se dadali. I3li smo istim
autobusom na posa’, na radno mjesto.

ADVOKAT MIKULI €IC — PITANJE: Poznajete li Radojku Gusa...
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: ...koja je rdena 1952. godine?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je. Ona je iz Tinja, iz Tinjskih Lisana. Ona j&b
udata za mog daka, isto Gusu. Odma’ smo ... moZda je bila jedd®r2etara dalje od
moje kicte.
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ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: Da li je taino da je ona bila aktivni pripadnik
Armije Republike Srpske Krajine?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: E, to nije... ja bi za to dao svoj Zivot i toaigtina da
je ona uopste bili u ikakvoj... da jéastvovala. Ona je imala troje djece, muz joj je
poginuo. Ne u ratu, nego prije rata, u saéaj@a | ona je bila tad s njime, al’ ostala Ziva.
Al' nije bila u uniformi, nit je uopSte imala sajgom iSta.

ADVOKAT MIKULI CIC = PITANJE: A njen sin, SiniSa Gusa?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: On je bolestan, dusevno bolestan.

SUDIJA ORIE: Gospodine GuSa, kada vam se postavi pitanje, tadizeamo da
napravite malu pauzu pre nego Sto odgovorite.dpgdine Mikuléi¢u, ukoliko svedok
zaboravi, mogli biste da ga podsetite.

ADVOKAT MIKULI CIC: Hvala,¢asni Sude. Uradii tako.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: Gospodine Gusa, recite nam, molim vas, jeste
li se vi susretali i druzili sa Radojkom Gusa?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jesmo. Jesam.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: Koliko je u vasem selu prije, dakle, 1991.
godine, Zivjelo hrvatskih familija, otprilike?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: U mom selu?

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: | u okolici?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Kao u Gornjem Zemuniku, bilo je 30 ... ja mislg@
posto Hrvata, 70 posto Srba, kao Gornji Zemunikedokolica koja nas dijeli, gradii
sa Skabrnjom, oni su bili sve Hrvati. To je bildi® najvéo selo u opstini Zadadg ... i
to je moja opstina isto, ta Skabrnja. Tu je bilgvis®, ovaj, Hrvata.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: Da li ste poznavali Hrvaticu iz vaseg sela koja
se zvala Jela Prendza?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jela Prendza, je.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: Da li je tano da ste vi negdje u trem
mjesecu 1992. godine zajedno sa Radojkom Gusomdtte Gra&om dosli k njoj u
kuc¢u i govorili joj da se iseli?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Ja ne, niti je Radojka ila, niti ja. To nijeifst. A ako
oni dokazu, neka dokaZzu, ja svoj Zivot dajem z@atmije to istina.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: Dobro. Va3 susjed je bio i izvjesni Ante Stura,
zar ne? 5
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je.
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ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: To je bila osoba koja vas je, dok ste bili u
Zadru u zatvoru, udarila sa kanisterom i izbila varhe, zar ne?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste. Istina je.

ADVOKAT MI!(ULI CIC — PITANJE: A zasto je on toanio?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: A zato Sto sam Srbin, eto zaSto, da vatnga&em.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: Je li on, jednako kao i Jela Prendza, tko
iselio iz Zemunika?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: On je isto iz Zemunika Gornjeg, isto odakle sgen i
|z istog smo mjesta. | skupa smo odrasli. | iSlogstim autobusom u Zadar.

ADVOKAT MIKULI €IC - PITANJE: A znate li ko ga je otjerao?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Koga?

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: Da li znate ko je njega otjerao iz Zemunika?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: E, to ja ne znam. A kad su ovi zauzeli, ovens.jg

bila JNA, oni su zauzeli njihove ... to selo, onirgih zvali kao Istok, uzeli su te Prendze,
onda bilo je: Vlastovia, Simurina, Stura, Sestana, VickayiBakaréa, onda Zupana.
Onda tamo vé&... Skabrnja. To je bilo komplet Hrvati. Oni sunea odvajali od Gornjog
Zemunika. NaSe selo je bilo dosta veliko, Gornjmamik. Mi smo bili prostrani. Oko
devet kilometara. Al’ to je bilo mjeSano, i Srbidrnvata.

ADVOKAT MIKULI CIC = PITANJE: | svi su ti Hrvati morali napustiti svoje &e?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je, istina. | te su njihove ke sve unistene, takaie
sve.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: Vratimo se malo na onaj period kada ste se
sakrivali u Sumi, tih dva mjeseca. Recite, daditskom tog boravka u Sumi i sakrivanju,
susreli joS neke ljude koji su se, kao i vi, sa#tivi Sumi?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Samo ove 5to sam bio, sa ovim Slavkom Rnjakom. On
je, nazalost, umro u Beogradu, i bio sam sa ovima\$ oni tu iz tog mjesta i bili, sa
Jovom Subotiem i njegovim sinom od 12 godina, i bited i bababed ima, ja mislim,

74 godine, a baba, ja mislim, 71. | oni su tu ZiWljih su ovi vidili svaki dan, Hrvati koji
su pljatkali njihovu stoku i imanje. Oni su svaki dan Elnjima. A baba bi nami
spremila rdak i to. Onda bi mi uve kad oni oduta, mi bi iSli jesti, da bi ja malo drva
babi pripremio, nacjepa’, i onda bi se jopetéalase u Sumu spavati. Al' nismo uvijek
spavali na istom mjestu, jer bojali smo se da tlasj@i da nas pobiju. To je to.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: A recite od koga ste dobivali odjei ...
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: A odjetu sam ja, kad mi je trebalo, po onim nagim
ku¢ama koje su, ovaj, napustene. Gdje bi Sta naSa ,j buka’. Eto, kako sam Zivio.
Odjéeie je bilo koliko haete.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: | onda ste se...
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SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Normalno, presvkio kad mi je god trebalo. Robe je
bilo koliko hatete.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: Bili ste, dakle, nakon toga $to ste se predali, u
splitskom zatvoru i onda ste pomilovani i puStemisiobodu, te ste otiSli u Beograd, gdje
vas je déekao Savo Strbac, zar ne?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Iz Beograda ste otisli u Prizren na Kosovo?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Istina. Je.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: Tko vas je uputio na Kosovo u Prizren?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, ovi iz Beograda, zato 5to su meni djecu tdroje
djece, oni su bili mali i Zenu, pokojnu, Zena mujarla, nazalost, sad u prvom mjesecu
ove godine... Iz Beograda ovi su ih preselili tamodkKosovo i tamo smo zivjeli dok
nismo posli u Australiju. Oni nisu znali za menamsmjeseci, jer njima su rekli da sam
ja odma’ na péetku pogin’o, joS u selu. | tek nakon osam mjesecisu saznali preko
Ujedinjenih nacija da sam ja Ziv.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: Boravak vase familije i vas na Kosovu u
Prizrenu je bio organiziran, zar ne?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je.

ADVOKAT MIKULI CIC = PITANJE: Da li znate tko je tu organizaciju...
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: E, to vam ja...

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: ... vr$io?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: E, to ja bas ne bi znao. Samo je bilo ... Imalos
smjesStaj jedan. To je bilo ... to je bio jedan kietiom novi u kojemu su stajali prije rata
studenti. To je in& bilo za studente. | onda na jednoj strani skad.je se sve to desilo,
bili studenti, pola zgrade, a pola zgrade smorbilkao izbjeglice.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: Je li tamo bilo jo$ ljudi iz Krajine, iz vaseg
kraja, a koji su organizirano dovedeni u Kosovo?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: A bilo je nas dosta, al’ bilo nas, znate, na visea
viSe mjesta nas je bilo po Kosovu. Bilo nas je napZmh, ja mislim, po mom prafanu
da nas je bilo jedno ’iljadu i po.

ADVOKAT MIKULI CIC — PITANJE: | nakon toga ste, nakon nekog vremena iselili u
Australiju, zar ne?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je. 18a’ sam svako malo u Beograd na te preglede
dogovore u australijsku ambasadu i to. | onda $ala bogu, dosSa’ u Australiju nabrzo.
Ali oni su mene slali u Ameriku. Ja sam moga’nakon sedam dana kad sam dosa’ iz
zatvora da sam htigiiu Ameriku. Ja sam to odbio. Oni kazu: "Motakat malo duze za
Australiju.” | ja santeka’ osam mjeseci i tako su mi, fala bogu, odobjdisam dosa’ sa
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djecom, sa troje djece i zenom u Australiju.ddeém, dobio sam troje djece u Australiji
nove. Dobio sam blizance, sinaet i sad imam maloga jednog&tvrta mu godina,
rodio se isto ovdje. Tako da imam Sestoro djece.

ADVOKAT MIKULI CIC = PITANJE: Fino. Recite, gospodine Gusa, je li vam
organizacijaVeritas odnosno Savo Strbac pomogao ddete u Autraliju?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: A, nije on meni tu nista pomog’o, da vaniem

iskreno. Jer ja sam ima’ ... Dobro, oni su toakotrei 70 posto mog sela nas je Australija
primila. A jedan dio im&ak i ovde u Holandiji. A ima ih dosta u Americi, Kadi ... Ma,
ima svugdije: u Italiji, Njem&koj, svukud nas ima. Tako da vrlo mali broj ostartasih
izbjeglica tamo po Srbiji. A u mom selu mozda injiad redno sedam, osam. To sve
stakad. | moja se mama vratila. Ima 81 godinu. Vra#@aima godina dana. A do tada je
Zivila u Srbiji, tamo blizu Novog Sada. Tamo ja imavoju raienu sestru koja je
mjenjala kgu...

SUDIJA ORIE: Gospodine...
SVEDOK GUSA: ...koja je mjenjala kiu ...

SUDIJA ORIE : Gospodine Gusa, pitanje je bilo jednostavnoi garh je Savo Strbac
pomogao? Vi ste odgovorili na to pitanje. Molim wisfokusirate vaSe odgovore
precizno na ono Sto vas je advokat pitao. GospddiRali ¢i¢u, molim vas, postavite
svoje sledée pitanje svedoku.

ADVOKAT MIKULI CIC - PITANJE: Moje zadnje pitanje: gospodine Gu$a, da li vam
je netko drugi pomogao da iselite u Australiju?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Nije on meni niSta pomoga.

ADVOKAT MIKULI €I€ — PITANJE: Mislim netko drugi, osim Save Strpca?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Pa, ima’ sam ja dosta rodbine u Australiji kajifgo

30, 40 godina u Australiji. I oni su bili kao i gaut tako da brze dem do Australije.
ADVOKAT MIKULI CI€ — PITANJE: Nemam viSe pitanja.

ADVOKAT MIKULI CIC: Nemam vige pitanja&asni Sude.

SUDIJA ORIE: Gospodine Mikulti¢u, pretpostavljam da ste rekli da je ovim zavrSeno
vaSe unakrsno ispitivanje? SluSao sam engleski kaitim u transkriptu da joS uvek
traje prevod onoga Sto ste vi rekli.

ADVOKAT MIKULI CIC: Da.

SUDIJA ORIE: Ali po vaSem govoru tela, vi ste seli, jasno gestie, zaista ...
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ADVOKAT MIKULI CIC: Da,&ashi Sude. Ono $to sam rekao je sted&Nemam vise
pitanja." Hvala.

SUDIJA ORIE: Gospodine Du-Toit?

TUZILAC DU-TOIT : Samo nekoliko stvari. Gospodine sekretare, mdémam
pokazete dokazni predmet Odbrane broj D833.

DODATNO ISPITIVANJE: TUZILAC DU-TOIT

TUZILAC DU-TOIT — PITANJE : Gospodine Gusa, na pitanje mog uvazenog
prijatelja, govorili ste selima u podiju Ervenika. Da li se sate toga?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Je.

TUZILAC DU-TOIT — PITANJE : Takaie ste posvedili da ste ostali u tom podiju
oko dva meseca. Dakle, tokom tog perioda ...
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Da.

TUZILAC DU-TOIT — PITANJE : MoZete li mozda da nam pomognete u vezi sa
podruwejem o kom ste govorili, to je bilo planinsko podjey i koliko je ono bilo

dostupno, da kazem, normalnoj osobi? Da li ste ntaglo da se vozite ainim
automobilom, ili ste morali da koristite zapreZrmdekili neke konje? Kakav je bio pristup
tom podrgju normalnoj osobi, ako mogu da kazem na tajnta

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Bio je dobar pristup. Bio je asfalt, bile su eestve
fino. Bio je super pristup, Sto sédiputeva. Tuda su iSli i avtobusi i auti, ovi m&asto

je bio asfalt svuda.

TUZILAC DU-TOIT — PITANJE : | poslednji aspekt. Moj uvazeni prijatelj vam je,
takade, pokazao dve izjave koje ste dali policiji, todakazni predmeti Odbrane D826 i
D827. Dakle, nar&ito ova izjava, dokazni predmet Odbrane broj D887e jedna
dugaka izjava koju ste dali Policijskoj upravi zadardkanskoj 11. oktobra 1995.
godine. Da li se sate toga?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Bogami te3ko. Ne sjam se toga, da vam pravo
recem.

TUZILAC DU-TOIT — PITANJE : Gospodin MiSeti vam je préitao delove izjave
koju ste dali policiji 11. oktobra 1995. godine. Dge to tano?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste.

TUZILAC DU-TOIT — PITANJE : U toj izjavi dali ste dosta informacija o setiakade

o drugim Srbima... samo sasluSajte prvo pitanj&léa drugim Srbima i o tome gde se
nalaze drugi ljudi iz vaSe srpske zajednice. Dato t&no?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Jeste. Téno je.
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TUZILAC DU-TOIT — PITANJE : Da li ste u bilo kom trenutku ispitivani o tomia 3
ste vi videli da su navodno @aili pripadnici Hrvatske vojske ili policije ili o koje
strukture, dakle o tome Sta se, prema vaseenyi, dogdalo u avgustu i kasnije?
SVEDOK GUSA — ODGOVOR: Nisu me o tome pitali.

TUZILAC DU-TOIT : Hvala,éasni Sude.

(Pretresno vée se savetuje)

SUDIJA ORIE: Gospodine GusSa, imam pitanje za vas.

ISPITIVANJE: PRETRESNO VE CE
SUDIJA ORIE: Rekli ste nam da su vaSe komsije bile jako dipldi i da, stoga, nisu
mogli da oplj&kaju ili...
SVEDOK GUSA: Da. Oni su bili vrlozestiti ljudi i za njih garantujem i da nisu palili.
Poslje kad su dosli ... kad su se vratili, iakajjao bilo sve spaljeno i sruseno, ali oni to

nisu radili nama. To su drugi radili Hrvati. Ali one, bas te komsije.

SUDIJA ORIE: Da. Vi ste rekli da oni to nisu mogli da uradegmyratku. Da li znate
da li su se oni vratili, i ako je tako, kako bi aspeli...

SVEDOK GUSA: (nema prevoda)
SUDIJA ORIE: Samo trenutak, molim vas. Kako bi oni uspeli...
SVEDOK GUSA: (nema prevoda)

SUDIJA ORIE: Molim vas, dozvolite mi da zavrSim pitanje. Kao uspeli da se vrate
tamo gde ste rekli da su sve njihovédibile uniStene?

SVEDOK GUSA: Pa, oni su se vratili. Posle su oni njima to pejiri onda su nesto ...
samo za prvu ruku ... i onda su se vratili svojimdma i sad zivu u tim kKama i moja
mama bude tamo s njima. Jacsgem telefonom i oni su jako dobri prema mojoj maimi
¢ak pomognu joj. Ona je stara, 81 godinu. | oni p@nognu i donjeti i svasta Sto joj
treba.

SUDIJA ORIE: Da. | kada kazete da su se vratili, mislite, liratl se posléperacije
Oluja?

SVEDOK GUSA: Da.
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SUDIJA ORIE: Hvala vam na odgovorima. Nemam viSe pitanja za Ba li ima
potrebe za daljim unakrsnim ispitivanjem?

ADVOKAT MISET!I €: Samo jedno pitanje.

DODATNO UNAKRSNO ISPITIVANJE: ADVOKAT MISETI C

ADVOKAT MISETI € — PITANJE: Ako moZete da nam pomognete, gospodine Gusa.
Vi kazete da vaSe komsije nisu bile takva vrstdilkoji bi to uradili, ali upravo ste nam
sada, takade, svedsili u odgovoru na pitanja gospodina Miktilia, da je jedan od vasSih
suseda, u stvari, onaj koji vam je izbio dva pradnjba, zar ne? Da li je, u stvari, to bio
ose&aj osvete vasih komsija kada su se vratili?

SVEDOK GUSA — ODGOVOR: On je ... Taj je komsija s druge strane, ne lmak k

ovija Sto ja govorim da su bili dobri. On je na guustranu, tamo prema istoku, prema
Skabrnji toj. A oni su bas 'vamo kod nas, blizu meto je 800 metara od mene, od tih ...
ti Hrvati o kojima préam da su jako dobri ljudi.

ADVOKAT MISETI C: Hvala,¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: Gospodine Gusa, nema viSe pitanja za vas. Ovimyeseno vase
sved@enje u ovoj sudnici. Zeleo bih da vam se puno zinvgto ste dosli i Sto ste presli
tako dug put i Sto ste odgovarali na sva pitanja ka vam postavljale strane i Pretresno
vece, i Zelim vam sr&an put kidi.

SVEDOK GUSA: Puno vam hvala.

SUDIJA ORIE: Gospao posluziteljko, molim vas da ispratite svedokauznice.
SVEDOK GUSA: Hvala.

(svedok napusta sudnicu)

SUDIJA ORIE: Mislim da smo se \ebavili svim dokaznim predmetima, osim jednog
koji ... Da, gospodine MiSéti.

ADVOKAT MISETI C: Samo bih Zeleo da obavestim Pretresrii@ & smo mi poslali
TuzilaStvu ceo dokument koji se sastoji od 11 steanhu kom se na kraju pojavljuje to
ime. Mozemo ... Méutim, ako Pretresno ve zeli, ja mogu daditam svih 11 stranica na
BHS-u. Jednostavno smo mislili da zadrzimo sameveeitne stranice koje su prevedene
na engleski jezik. Ali, to je...
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SUDIJA ORIE: Pa, to zavisi od toga da Tuzilastvo smatra dentunesto Sto TuzilaStvo
smatra da je relevantno u ovom kontekstu.

ADVOKAT MISETI C: U redu.

SUDIJA ORIE: Mogu li da pretpostavim d&te o tome da razmislite? Ne morate
odmah da odgovorite. Mislim, zeleo bih @gemo od vas, gospodine Du-Toit?

TUZILAC DU-TOIT : Da li bi to mogao da bude petalasni Sude? Da li bi to
odgovaralo?

SUDIJA ORIE: Da. Onda, ako biste do petka, tdkpmogli da pogledate taj ceo video
snimak, tako da znamo da li postoji neki drugi &ep je relevantan i koji bi trebalo da
bude primljen u spis. Dakle, temocuti od vas. Datum video snimka jo$ uvek nije
jasan. Pretpostavljam date to dalje istraziti?

ADVOKAT MISETI C: Dalje¢u istraZiti,¢asni Sude. Nismo bili u stanju da prdamo
datum tokom poslednje pauze.

SUDIJA ORIE: Ne, ja to shvatam. Da li moZete da nas o tomeexdide do petka...
ADVOKAT MISETI C: Da,¢asni Sude.

SUDIJA ORIE: ...¢ak i ako ne ...

ADVOKAT MISETI C: lli ranije.

SUDIJA ORIE: Da, da. Ondéemo zavrsiti sa radom, jer koliko sam shvatio, ostqje
svedoci kojicekaju u redu, gospodine Du-Toit?

TUZILAC DU-TOIT : To je upravo takaiasni Sude.
SUDIJA ORIE: Dakle, pretpostavljam, d@mo onda odloziti do ponedeljka.
(Pretresno vée i Sekretarijat se savetuju)

SUDIJA ORIE: Da. ondaemo prekinuti i nastaviti u ponedeljak, 13. oktqlu®.00
¢asova ujutro, sudnici broj 1.

ADVOKAT KUZMANOVI ¢C: Casni Sude, ne verujem da je u ponedeljak 13. oktoba
To bi bilo divno. Pretpostavljam da je ...

SUDIJA ORIE: Da. Gospodin sekretar nikad ne pravi greSke, tiekeam to verovatno
ja pogresio.
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sekretar: Casni Sude, to je 6. oktobar.

SUDIJA ORIE: Dakle, re& je o 6. oktobru.

Sednica je zavrSena u 13.28 h
Nastavlja se u ponedeljak, 6. oktobra 2008. godithd.15 h.
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